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Értetlenül állunk a légitámadá­
sok előtt, amelyeket cseh és szlo­
vák repülők intéztek védtelen ma­
gyar városok ellen. Értetlenül és 
keserű érzéssel a szivünkben. 
Szolgáltattunk-e mi okot arra, 
hogy ezek a támadások érjenek 
bennünket? Hiszen minden gon­
dolatunkból a jóindulat tört s 
minden szavunkból a megértés su­
gárzott feléjük. S megtörtént 
mégis, hogy a tájékozatlan lelki- 
ismeretlenség áldozatokat köve­
telt.

De megrebbent az ezeréves ma­
gyar turul szárnya, A modern tu­
rulé, amelyre a k ö l t ő  Z r í n y i  
mondását véste az elszánt nemzeti 
akarat:

— N e b á n t s d  a m a­
g y a r t !

Igen: ne bántsd a magyart! Ne 
bántsd, mert — nem engedi ma­
gát. Nem engedi a folyók völgyé­
ben, a havasok ormán s még azo­
kon felül: a f e 11 e g e k b i r o ­
d a l m á b a n  sem . Mert elve- 
hettétek tőle a legtöbb természeti 
kincsét, de hazaszeretetét, vitéz­
ségét nem. A kifosztottság, erő­
szak és tilalmak ellenére a turul 
ősi, világrészeken átvezető s hazát 
mulató s z á r n y á t  sem. Az 
most a c é l m a d á r r á  alakul, 
hogy rajta a magyar ész, felké- 
: , iillség, elszántság és hősiesség 
tzem benézhessen a levegőből jövő 
támadásokkal is .,

És szembe is néz, mert arra szü­
leteti. Európának erre a szeren­
csétlen országutjára, amely ma 
már a l e v e g ő b e n  is  fo ly -  
t a t ó d i k.

De rendet azon is csak a ma­
gyar tud és fog teremteni. Aki 
pedig abba beleütközik, véres fej­
jel zuhan az — u t p o r á b a . . .

•
magyar szívvel üdvözöljük a falu 
népét, amely ezekben a napokban 
Budapestre zarándokolt, hogy 
resztvegyen a magyar mezőgaz­
daság évröl'évrc nagyvonalúbb se­

regszemléjén. Különösen bensősé­
gessé teszi örömünket az, hogy az 
idei vásár fényét és anyagának 
bőségét nemcsak a magyar terme­
lés tökéletesedése emeli, hanem 
azért is nagyobb, szélesebb keretű 
a kiállítás, mert a m e g n a g y o b ­

Visszavert szlovák támadások után
tárgyalás folyik Szlovákia és Magyarország között

A magyar föld újabb gyarapo­
dását, a szentistváni Magyaror­
szág fokozatos visszaszerzésének 
újabb eseményeit az elmúlt héten 
sajnálatos, de egyben minden ma­
gyar embert büszkeségre és lelke­
sedésre hangoló véres események 
követték. Az a lélekmérgező mun­
ka. amelyet húsz esztendőn át vég­
zett az ezen idő alatt felserdülő 
szlovák ifjúság körében a benesi 
politika, odavezetett, hogy szlovák 
szomszédaink, a magyarság lelké­
ben a szentistváni hagyományok 
alapján, az ezeréves együttélés 
alatt kialakult testvéri érzést, a 
végre kivívott függetlenségük és 
önállóságuk felett érzett igaz örö­
met,

fegyveres támadásokkal, vé­
res események kiprovokálásá- 

val viszonozták.
Bár fájdalommal tölt el mind- 
annyiunkat az a körülmény, hogy 
liusz év cselszövése és ékverése 
annyira eltávolította tőlünk a szlo­
vákokat, hogy nem tudták elkép­
zelni a szentistváni szellemben való 
egyflltélést a függetlenné _ vált 
Magyarországgal és nem kívántak 
visszatérni, a természeti adottsá­
gok ellenére sem, annak az ország­
nak a keblére, amellyel együtt él­
lek át ezer esztendőt, közös sors­
ban, közös bajoktól szenvedve és 
együttes örömükön gyarapodva, 
mégis a jó testvér, a becsületes 
szomszéd megnyugvásával tudtuk 
tudomásul venni azt, hogy a szlo­

BESZÉLŐ S ZA M O K
\  M a g y a r  G a z d a s á g k u t a t ó  I n t é z e t  legú jabb  je ­

len tése  szerin t a m ezőgazdasági lakosság  vásá rló e re je  az egy ev 
e lő ttihez képest 16  s z á z a l é k k a l  j a v u l t  Az ipari term elés 
az előző évhez, képest 1 százalékkal volt nagyobb. Az ip a r m unkás- 
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11 százalékkal m agasabb az egy év e lő tti létszám hoz kepest.

b o d o t t  o r s z á g  a g r á r ­
t á r s a d a l m a  ad  e z e k b e n  
az  ü n n e p i  n a p o k b a n  e g y ­
m á s n a k  t a l á l k o z ó t  a z  o r ­
s z á g  f ő v á r o s á b a n .  Elisme­
rés és örök hála illeti meg mind­
azokat a nagy-, közép- és kisgaz­

vákok teljes önállóságra és függet­
lenségre törekednek, a cseh „test­
vér" felszabadításának súlyos igá­
já t lerázva magukról. Nem értjük 
azonban a gyűlölködésnek azt a 
fokát, amely arra késztette szom- 

! szédainkat, hogy
nyílt és becsületes tárgyalá­
sok helyett, fegyveres össze­
ütközésekkel csökkentsék sa­
já t erejüket, amelyre pedig 
önálló állami életük első idejé­
ben fokozott szükségük lenne.

A külügyminiszter beszámolóia
Csáky István gróf külügyminiszter 

az ország feszült érdeklődése mellett, 
március 23-án délelőtt a képviselő- 
ház, délután a felsöház külügyi bi­
zottsága előtt beszámolót mondott. 
Beszédében a külügyminiszter részle­
tesen megemlékezett nemcsak a Ru- 

I szinföld megszállásáról és az ezzel 
kapcsolatos intézkedésekről, hanem 
Magyarország és Középeurópa kül­
politikai helyzetéről is.

Beszéde elején a külügyminiszter 
leszegeztc. hogy a mintegy 11.000 
négyzetkilométernyi, 652.000 lélek 
által lakott Ruszin föld megfelelő 
mérvű területi autonómiát fog nyerni. 
Vázolta a megszállást megelőző dip­
lomáciai munkát, amelynek ki kellett 
terjeszkednie a Német Birodalommal 
fennállott jóviszony visszaállítására, 
Olaszország érdeklődésének ébrentar­
tására, Jugoszlávia és Románia meg­
nyugtatására, Lengyelország meggyő­

dákat, valamint falusi és tanyai 
névteleneket, akik ésszel és erővel 
munkálják a magyar barázdát, 
hogy a belévetett magot kalásszá 
érlelve, kenyérré alakítva biztosít­
sák ennek a sokat szenvedett or­
szágnak jelenét és jövőjét . . ,

A magyar kormány bölcs Tüzfcs- 
rozottsága, a magyar nép higgadt 
önmérséklete és a magyar katona 
vitézsége azok a nagy értékek, 
amelyek biztosítékot nyújtanak 
Európának arra, hogy a szlovák­
magyar kérdés a magyar érdekek 
feladása, a szlovák törekvéseik 
megsértése és az európai egyen­
súly veszélyeztetése nélkül nyer 
megoldást.

A hét eseményeiről az alábbiak, 
bán adunk számot:

zésére és végül Szlovákiának meg­
nyugtatására arról, hogy akciónk bi­
zonyos korlátok között fog mozogni. 
A törvényhozás mindkét háza nagy 
örömmel vette tulomásul. hogy kap­
csolataink a Német Birodalommal 
szívélyesebbek, mint valaha voltak- 
Elismeréssel emlékezett meg a kül­
ügyminiszter Jugoszlávia kifogásol- 
hatatlan magatartásáról, de egyúttal 
leszegezte, hogy

Rom ánia n éha  habozó, néha eré- 
lyeskedő m a g a ta r tá s a 'a l  veszé­
lyeztette  a rom án-m agyar jó 'i -  

szonyt.
Hangsúlyozta a miniszter, hogy Ma> 
gyarországnak legnagyobb érdeke 
fűződik alhhoz, hogy Középcurópában 
a rend és megértés minél előbb hely­
reálljon. A jugoszláv kormány ezt 
megértette, amiért a nemzet nevében 
is köszönetét mondott a külügymi­
niszter.

Meleg szeretettel emlékezett meg 
beszédeiben Csáky István gróf Len­
gyelországról és a lengyel-magyar 
határon lefolyt ünnepségekről. Beje­
lentette, hogy London, Pária és Wa­
shington is megértették, hogy a kár­
pátaljai kérdés megoldása európai 
érdek.

Beszámolt ezután a miniszter a 
kárpátaljai megszállás közvetlen előz-
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menyeiről, a Vbíos tn-kormánnyal le- 
folyt táviratváltásról, majd

különös melegséggel, szeretettel 
és halával emlékezett meg a 
magyar honvédség bámulatos 

teljesítményéről,
amelyet a világsajtó, különösen az 
olasz és német lapok-méltattak meleg

2, 

28 szlovák repülőgépet megsemmisítettünk 
571 em bert foglyul ejtettünk

Március 23-án, miután teljesen 
befejeződött Kárpátalja katonai 
megszállása,

a magyar honvédség az Ung 
folyó vonalán és az ungvári 
vasútvonal biztosítása érde­
kében több ponton módosítani 
volt kénytelen a Cseh-szlovák 
köztársaság idejűn ideiglene­
sen megállapított szlovák-ru­

szin közigazgatási határt.
Ez az intézkedés, amelynek ter­
mészetesen nem volt támadó, vagy 
Szlovákia-ellenes jelentősége, a 
szlovákok körében idegességet kel­
tett, Ellenére araiak, hogy a szlo­
vák kormány érdeklődésére, a ma­
gyar kormány hangsúlyozta, hogy. 
a, tett intézkedéaslc nem irányul­
nak Szlovákia allén, csak az év­
ezredes néprajzi és történelmi 
szempontoknak felelnek meg és a 
végleges határ megállapítására 
tárgyalási készségét fejezte ki,

a szlovákok március 23. és
24-én földön és levegőben tá­
madásokat kíséreltek meg a 

magyar honvédség ellen.
A földön foganatosított táma­

dásokat a honvédség mindenütt 
könnyen, visszaverte. A repülőgé­
pekkel nyílt városok ellen végzett 
támadásoknak pedig súlyos szlo­
vák veszteségek voltak a következ­
ményei.

A szlovák katonai repülők már­
cius 23. és 24-én U g a r , U tc a  s, 
Re v h e ly ,  íi  a g  y be r e zn a, 
T i b a, S z o b r á n c, A I s ó h a- 
l a s  és l 'á l ó c  k ö z s é g e k ,  va­
lamint U n g v á r  város ellen haj­
tottak végre támadásokat. A szlo­
vákok a támadások során 1 1 r e- 
p ü l ő g é p ü k e t  v e s z t e t t é k  
e 1, mig a magyar repülők nem 
szenvedtek veszteséget. A gépek 
nagyrészét lelőtték repülőink, ket­
tőt leszállásra késztettek és piló­
táikat foglyul ejtettük.

A repülőtámadások következté­
ben 14 h á z  é g e t t  le, a kelet­
kezett tüzek sok kárt okoztak. A 
támadások következtében elszen­
vedett m a g y a r  k a t o n a i  é s  
p o l g á r i  v e s z t e s é g  23 h a ­
l o t t ,  5 5 s e b e s ü l t .

A nyílt községek bombázásának 
megtorlásául a magyar honvédség 
repülői az i g l ó i  r e p ü l ő t é r  
ellen megtorló bombatámadást 
hajtottak végre. Ennek eredmé-

í M a g y a r specialitás az

I g m á n d í  keserű víz

T erm észeti töménysége  
egyedüli a  v ilágon

Forrástulajdonos:
SCHMIOTHflUER IflJOS, KOMÁROM
K a p h a tó : nag y - és hisüveg.

elismeréssel.
Utalt ezután a miniszter arra is, 

hogy a Memel-vidék német megszállá­
sával évszázados német, föld jutott 
újra német kézre, majd nagyrabecsü- 
lésSal ülvözolte Mussolinit abból az 
alkalomból, hogy húsz esztendeje ala­
pította meg a Fascio első harci ala­
kulatát.

nyeképpen h á r o m  n a g y  hóm- 
b a v e t ö  é s  t i z e n n é g y  k i­
s e b b  k a t o n a i  r e p ü l ő g é p  
elpusztult, úgy, hogy a s z 1 ov á k 
r e p ü l ö k  v e s z t e s é g e  ösz- 
s z e s e n  h u s z o n n y o l c  r e ­
p ü lő g é p .

A katonai akciók során egyéb­

Megkezdődtek a határmegállapitó 
tárgyalások

Mielőtt a Kárpátalja-Szlovákia közt. 
elvonuló határ menten lezajlott to­
vábbi események ismertésére térnénk, 
rá kell mutatnunk arra, hogy az Ősz- 
szeomlott mozaik-állam, Csehszlová­
kia, soha sem tartotta szükségesnek, 
hogy a történelmi hagyományoknak 
és néprajzi viszonyoknak megfele­
lően meghatározza a Kttssfwsz/fö és 
Szlovákia közti végleges határt, bár 
úgy a szlovákoknak, mint a ruszinok­
nak húsz esztendőn át állandóan a 
legmesszebbmenő autonómiát, Önálló­
ságot Ígérte. A benesi politikának 
egyik módszere azonban éppen az 
volt, hogy rendezetlen helyi kérdé­
sekkel állította egymással szembe az 
egyes népcsoportokat és igy terelte 
el a figyelmet a megszegett cseh Ígé­
retekről. Egészen természetes, hogy 
Magyarország Kárpátalja átvételekor 
legelső feladatának tartotta, .éppen 
mert elismerni kívánta Szlovákia tel­
jés különállását és önállóságát, -  
hogy elfoglalja a Kárpátalja és Szlo­
vákia. közti természetes határt. Te­
hette ezt annál is inkább, mert átmw 
végleges határról ezen a vonalon szó 
sem lehetett.

A szlovák kormány az első napok­
ban úgy iparkodott feltüntetni a dol­
got, mintha a magyar katonaság meg­
sértette volna Szlovákia keleti hatá­
rait és szlovák területen katonai mű­
veleteket végzett volna. Az erre- 
vonatkozó szlovák érdeklődésre a ma­
gyar kormány válaszolt és leszegezte, 
hogy

semmiféle Szlovákia-ellenes ka­
tonai akcióról nincsen szó, egy­
ben kijelentette a magyar kor­
mány azt a készségét, hogy a 
helyi nézeteltérések elkerülése 
érdekében közvetlen tárgyaláso­
kon állapítsak meg á végleges 

határt.
Még a jegyzékváltás óráiban zaj­

lottak le a mgyar 'honvédek fölényes 
győzelmével végződött cseh repülő­
támadások, amelyekről már beszámol 
tünk. A támadások nyomán a ma­
gyar kormány jegyzéket intézett, a 
szlovák kormányhoz. Jegyzékében le- 
szegezte, hogy a szlovák repülők in­
dokolatlanul támadtak meg nyílt, fal­
vakat és egy várost, mire mégtorlá 
sül a magyar repülők csak egy kato­
nai repülőteret bombáztak, hála a 
fiafal magyar katonai repülés tökéle­
tességének és főleg a repülök hősies­
ségének: fényes eredménnyel. A 
jegyzékben a kormány ismét kife­
jezte a határmegállapitó tárgyalások 
lefolytatására irányuló készségét és 
azt. a reményét, hogy végül mégis si­
kerül a jószomszédi viszony biztosi- 
tása.

A külügyminiszter expozéját,, (be­
számolóját) a törvényhozás mindkét 
házában élénk vita követte, amelynek 
résztvevői egytől-egyig csatlakoztak 
a külügyminiszternek a tengelyhatal­
mak magatartását* a kormány 'kül­
politikáját „és.a honvédség csodálatos, 
teljesítményét méltató megállapítás 
saihoz.

ként 3 6 0  s z l o v á k  é s  211 
c s e h - m o r v a  n e m z e t i s  ég ü 
f o g l y o t  e j t e t t ü n k .

A magyar területen lezuhant 
szlovák repülőgépek pilótáit rang­
juknak megfelelő teljes katonai 
diszpompával temették el a ma­
gyar bajtársak.

A szlovák határmegállapitó bizott­
ság, Zvrskovec szlovák külügyi állam 
titkár vezetésével, március 27-én már 
meg is érkezett Budapestre és meg­
kezdte tárgyalásait a magyar bizott­
sággal, amelyet Vornle János dr., 
rendkívüli követ és meghatalmazott 
miniszter vezetett.

A két bizottság kozott március 
28-án indultak meg az érdemleges 
tárgyalások, amelyek során a magyar 
bizottság előterjesztette a határm eg­
állapítására vonatkozó javaslatait.

A szlovák bizottság a javasla­
tokat tudomásul vette és még 
aznap visszautazott Pozsonyba, 
hogy kormányától a magyar ja­
vaslatokra vonatkozó utasításo­

kat kérjen.
A tárgyalások folytatását március 
30-ára tűzték ki.

Újabb szlovák 
támadások

Mialatt a magyar és szlovák kor­
mány között a fenti jegyzékvaltás 
folyt és meg is állapították, hogy a 
tárgyalások hamarosan és remél­
hetően eredményesen megindulnak a 
határok megállapítására,

a szlovák határ menten újabb 
és ugyancsak eredménytelen 
szlovák támadási kísérletek tör­

téntek.
Március 26-án délelőtt Mezenzéf- 

t.öl keletre szlovákok tüzeltek a ma­
gyar határőrség járőrére; délután 
pedig a nagykázméri és alsómihályi 
határőröket támadták meg. Kiskolon 
körletében 26-án délután, 27-én reg­
gel és délután ismételt szlovák táma­
dásokat vertek vissza a magyar*hon­
védek. pedig az utóbbi támadás so­
rán a szlovákok nehéz tüzérséget is 
igénybevettek. Március 28-án haj­
nalban Bunkós község körlet ebén tá­
bori őrseinket támadták meg a szlo­
vákok. Itt a szlovák tüzérség a köz­
séget lőtte; két. ház lángba borult. 
Március 28-án délután Szatánchutá- 
nál, Legényénél és Alsómihályinál, 
március 29-én Jolsvánál történtek 
újabb határsértések. ,4 támadásokat 
n magyar honvédség mindenütt vi­
szonozta és visszaverte.

A fentebb már közölt veszteség­
listával szemben a végleges veszte- 
seglista. igy alakult;

A március 23—28 közti össze 
ütközések sorén 25 halott és 56 
sebesült, katonai és polgári sze­
mély volt magyar részről a vesz­
teség; a magyar repűlöerök 
sem gépekben, sem személyzet­

ben veszteséget nem szenved­
tek.

*
A külföldi sajtó meleg hangon 

méltatja a magyar honvédség es kü­
lönösen az egészen rövid ideje meg­
szervezett magyar katonai repülök 
páratlan teljesítményét és hősies ma­
gatartását. Több külföldi újság rá ­
mutat arra is, hogy abból a tényből, 
hogy bár a határmegállapitó tárgyalá­
sokat a magyar kormán,v n rg fe lé lo  
formában felajánlotta .s ezt az aján­
latot a szlovákok el is fogadták, de 
ennek ellenére sorozatos katonai fá 
madásokkal kísérleteznek a szlovák 
haderők, arra kell követezletni. hog.\ 
a szlovák kormán y nem ura a katonai 
helyzetnek és a kárpátaljai hatni 
mentén, cseh tisztek vezetése alatt 
álló csapatok, a kormány tárgyalásai, 
ellenére, önkényesen harcol provo­
kálnak.

Tábori posta
a kárpáta lja i csapatok

részére
A m. kir. honvédvezérkar főnöke 

közli, hogy a Kárpátalján levő hon­
védcsapatuk részére a tábori posták 
március 26-ával működésüket, meg­
kezdték. A honvédcsapatok állomány á 
bán levő összes személyek parancsot 
kaptak arra, hogy hozzátartozóikkal 
tábori postaszámukat haladéktalanul 
közöljék. A tábori posta címére a 
küldemények a m. kir. posta összés 
postahivatalainál feladhatók. A tá­
bori postai levelezőlapok, nyomtatvá­
nyok stb. bármely anyaországbeli m. 
kir. postahivatalnál beszerezhetők. A 
postai küldeményekről és azok díjsza­
básáról ugyancsak a m. kir. posta- 
hivatalok nyújtanak felvilágosítási.

A miniszterelnök 
Kárpátalján

Március 24-én este Teleki Pál gróf 
miniszterelnök. tfereszfes-Físc/ier Fe­
renc belügyminiszter. Pataky Tibor 
államtitkár és Bródy András volt 
ruszin miniszterelnök társasagában 
Kárpátaljára utazott, ahol kétnapos 
körutat tett, meglátogatva mindazo­
kat a községeket is, amelyeket «. 
szlovák repülök az előző napokban 
megtámadtak.

A miniszterelnököt és a belügymi* 
nisztert mindenütt

lelkes örömmel és szeretettel 
fogadta Kárpátaljanak a cseh 
megszállás alatt valósággal kop­
lalásra kárhoztatott lakossága.

A magyar államférfiak személyesen 
szereztek meggyőződést arról a múl­
hatatlan barátságról és testvéri sze- 
retetről, amely a ruszin népet min­
denkor a magyarsághoz fűzte és ame­
lyet, a húszéves cseh uralom csak 
megerősített a lelkek melyén.

A miniszterelnök és belügym inisz­
ter kíséretükkel m árcius 27-én reggel 
érkeztek vissza Budapestre.

SZOLÖOLTVANV K IÁRUSÍTÁS.
SzolöoltAányaimat cs gyökeres sZölö- 
vesszöimet soha nem létező oleso 
áron árusítom, hegy minden gazda 
telepemről szerezhesse be szükséglé­
tét. Bulgáriából származó .speciális 
újdonságok. I oszt. Ripária alany 8 
fillér. Berlandieri 9 fillér, ki.-, stéft 
séghibával Jl.oszt. t fillér. Közismert 
bor- és csemegefajto.k I oszt. Kipá 
ria a4any 5 fillér, Berlandieri alanyok 
6 fillér, Gyökere# vesszőim I oszt. 
bármely fajta csak 4 fillér, amiért 
vagyonikig J00 százalékos garanciát, 
vállalok. Telepem államilag engedé­
lyezve. éremmel és; oklevéllel többszö­
rösen kitüntetve. Képes árjegyzékét 
kívánatra  díjm entesén  küldök: Ju ­
hász Vilmos Abasár. t' jszőlö*
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A HÉT P O L IT IK Á J A
M e g k e zd ő d ö tt a  lö ld b ir to k p o lit ik a i  

J a v a s la t  b iz o t ts á g i tá r g y a lá s a
A kén' iselőház f ö ld  m i v c l és- 

il C y i. i g a z s á g ü g y i  c s  p é n z ­
ü g y i  e g y e s i t e t t  b i z o t t s á ­
g a  vitéz M e c s é r  András elnöklé­
se mellett március 28-án kezdte meg 
a f ö l d b i r t o k p o l i t i k a i  t ö r ­
v é n y j a v a s l a t  tárgyalását. A 
javaslat előadójául M á r i á s s y  
Mihályt választották meg-

Az előadó részletesen ismertette 
a nagyfontosságu törvényjavaslatot, 
amellyel már ismételten és részle­
tesen foglalkoztunk a V a s á r n a p  
hasábjain. Rámutatott azokra a 
szociális szempontokra, amelyek a 
javaslat beterjesztését halaszthatat­
lanná tették és kifejtette, hogy a 
kormány törekvése az, hogy minél 
hamarabb és minél több kisegzisz- 
tenciát teremtsen. Erre a legalkal­
masabb mód a javaslat által rend­
szeresíteni kívánt k i s h a s z o n -  
b é r l e t i  r e n d s z e r .  Ismertette 
a terv pénzügyi végrehajtásának 
módozatait és rámutatott arra, hogy 
1. i z é v  e l t e l t é v e l  a k o r- 
m ú n y t á m o g a t á s á v a l  a b é r ­
lő k  v é g l e g e s  t u l a j d o n u l  
s z e r e z h e t i k  m eg  a f ö l d e ­
k e t.  A javaslat mintegy m á s f é l ­
m i l l i ó  h o ld  f ö l d e t  fog meg­
mozgatni.

A javaslathoz elsőnek M a r- 
s e h  a l l  Ferenc szólt hozzá és mél­
tatta annak nagyjelentőségű rendel­
kezéseit; É b e r  Antal után I v á d y 
Béla szólalt fel, elismeréssel adóz* 
'a  □ törvényjavaslatért. Felelős­
sége tudatában nyugodt lelkiisme­
retid  szavazza meg a törvény- 
javaslatot, mert bízik abban, hogy 
nagy lépéssel viszi előbbre nemcsak 
a magyar birtokpolitika fontos 
érdekeit, de e r e d m é n y e s e n  
s z o l g á l j a  m a jd  a m e z ő g a z ­
d a s á g g a l  f o g l a l k o z ó  n é ­
p e s s é g ü n k  a n y a g i  b o ld o ­
g u l á s á t  é s  s z o c i á l i s  e lő ­
r e h a l a d á s á t  is.

A bizottság I v á d y Béla elnök­
lésével március hó 29-én folytatta 
a javaslat tárgyalását. A n d a- 
h á z y - R a s n y a  Béla és M a- 
t o I c s y Mátyás felszólalása után 
S c h a n d l  Károly dr. mondott 
nagyhatású beszédet a javaslatról. 
Kifejtette, hogy a tulajdonba való 
juttatást tartja végcélnak, de a 
tőkehiányra való tekintettel a kis­
béried megoldást is elfogadja mint 
átmenetet, amelyről k e d i  ez  n h b 
p é n z ü g y i  v i s z o n y o k  k ö- 
z ö 11 á t k e I 1 t é r n i  a t u l n j -  
d o n f ö 1 d j u t t a t á s á r a .  A bír 
tokpolitikánál nem a földön, hanem 
az emberen van a hangsúly. Az a 
cél, hogy a föld minél több embert, 
minél jobban lásson el. Mivel 
800.000 gazdasági cseléd és munkás 
van, s a  300—500 holdon leiül? 
szántóterülete a nagybirtoknak csak 
2 és fél millió hold, f e l é t  sem  
t u d j u k  e l l á t n i  a n n y i  f ö l d ­
d e l,  a m e n n y i b ő l  m eg  cl- 
h e l n e. Ezért nem lehet minden 
közép- és nagybirtokot felosztani, 
mert akkor százezrével maradnak 
kisemberek föld- és munka nélkül. 
A középbirtok védelme mellett e r ő ­
s í t e n i  k e l l  a t ö r p e b i r t o ­
k o k a t .  A kisembereknek olcsó és jó 
földet kell adni, nem sovány, vagy 
köves talajt. Helyesli, hogy a ja ­
vaslat lehetőséget és előnyt nyújt

f ö I d h é r I ő s z ö v e t k é z  e- 
l e k n e k  a jö'óbvn is. Ezzel meg­

gyorsítjuk a reform helyes végre­
hajtását. Kéri a minisztert, hogy 
a m e z ő g a z d a s á g i  ö r e g- 
w egi b i z t o s í t á s i  t ő k é k e i  
g y ü m ö lc s ö  z é s r e  j u t t a s s a  
a f a l u s i  h i t e l s z ö v e t k e z e ­
t e k h e z .  A legelőszerzést meg kell 
könnyíteni és a kisbérieteknél gon­
doskodni kell a gazdasági cselédek­
ről és aratókról. Utalt a téli gazda­
sági iskolai rendszer mielőbbi kiépí­
tésének szükségességére. Abban a 
reményben fogadta el a törvényja­
vaslatot, hogy ez megvalósítja az 
igazi keresztény birtokpolitikát.

A nagy tetszéssel fogadott felszó­
lalás uán többek között B c n i c 7 
ky  Elemér, majd P e s t h y  Pál 
méltatta a javaslatot.

Az együttes bizottság ezután el­
határozta, hogy a vitát a húsvéti ün­
nepek után folytatja és az újabb 
összehívásig elnapolta üléseit.

Elfogadták a zsidójavaslatot
A képviselőház március 23-án foly­

tatta, majd 2'1-iki ülésén befejezte a 
második zsidó javaslat vitáját. A kép- 
viselöház Tusnádi Nagy András igaz- 
ságügyminiszternek az egyes szaka­
szok tárgyalása kapcsán elhangzott 
felszólalásai után a javaslatot rész­
leteiben is elfogadta. A március 
27-iki ülésen már harmadszori olva­
sásban tárgyalták le a javas’atot, 
amely ilyenmódon a felsöház elé 
kerül.

E g é s z  S p a n y o lo rs z á g  
F ra n c o  tá b o rn o k  k e z é re  

ju to t t
Március 29-én, szerda délután

1 óra 30 perc óta egész Spanyolor­
szág Franco tábornok kezén van. 
Valamennyi tartományi főváros, 
amely még a köztársaságiak kezén 
volt, behódolt. A városok rádión 
jelentették be a nemzetiekhez való 
csatlakozásukat. A vörös vezérek 
már a múlt héten elmenekültek.

A felszabadult főváros: Madrid-, 
első éjszakáját a csapatokkal 
együtt az utcákon töltötte. Az éj­
szaka folyamán kocsisorok szállí­
tották a városba az élelmiszereket.

Nehéz volna a mai európai hely­
zetre megfelelő hasonlatot találni. 
Talán legjobban a nagydobra hú­
zott bőrrel hozhatnánk kapcso­
latba. De az sem teljesen találó, 
mert egyik csavarjánál nagyon 
erősen lefelé hangolják. a másik­
nál viszont feszítik. Mindebből 
pedig az következik, hogy bárhol 
érünk hozzá, mindenhol más han­
gol, ad. A zűrzavart fokozza, de 
ijedtségei már kevésbé okoz, mini 
hetekkel ezelőtt. Összhang azon­
ban az európai államok között el 
sem képzelhető addig, amíg szo­
katlan hangja puífog és rezegteti

Kibocsátották a nemzeti be­
ruházási kölcsön második

részletét
A nemzeti beruházási kölcsön má­

sodik részlete március 28-án került 
kibocsátásra. Ismeretes, hogy a hon­
védelem és a közgazdaság fejleszté­
séről, egyes népjóléti beruházásokról 
és ezek költségeinek fedezéséről szóló 
törvény felhatalmazta a pénzügy- 
minisztert arra, hogy az állami be­
ruházások és egyéb kiadások költsé­
geinek részbeni fedezésére összesen 
>,00 millió pengőt eredményező köl­
csönt vehessen fel. E beruházási köl­
csön 125 millió pengő névértékű első 
részletét az elmúlt év júliusában bo­
csátották ki.

A hadsereg felszerelésének terv­
szerű folytatása most szükségessé 
teszi az idézett törvény keretei kö­
zött felvehető kölcsön második rész­
letének kibocsátását. Ez a kölcsön­
részlet 150 millió pengő névértékröl 
szól.

Az előzetes tárgyalások eredmé­
nyéhez képest máris meg lehet álla­
pi tani, hogy a kibocsátásra kerülő 
kölesön elhelyezése teljes egészében 
biztosítva van.

Vasárnap választ a mezőtúri 
kerület

Báró Urbán Gáspárt, á mezőtúri 
kerület országgyűlési képviselőjét a 
kormányzó, tudvalévőén. Szolnok vár­
megye főispánjává nevezte ki, Urbán 
Gáspár báró képviselőségéről tehát 
lemondott. A vármegyei központi vá­
lasztmány a megüresedett mezőtúri 
kerületben a választás időpontját áp­
rilis 2-ára tűzte ki. A kerületben 
Spett Ernő dr.. mezőtúri polgármes­
ter lép fel; polgármesteri állásáról 
való lemondását már be is jelentette 
az alispánnak.

Mussolini olasz miniszterelnök a 
következő táviratot intézte Franco 
tábornokhoz:

„Amikor az Ön ragyogó csapa­
tai Madrid elfoglalásával elérték 
céljukat cs kivívták a végső győ­
zelmet, a magam és az egész olasz 
nép lelkes üdvözletét küldöm ön­
nek. Az ismét szabad Spanyolor­
szág és az Ön akarata szerint is­
mét egyesitett spanyol nép újjá­
születik véres erőfeszítéseiből. 
Biztosíthatom önt, hogy a népein­
ket összefűző szálakat fcloldhatat- 
tanoknak tartom.''

a levegőt. Mindenesetre hamaro­
san el fog dőlni, hogy igazi vál­
ság volt-e, vagy csak rosszul han­
golt nagydob. Mi az utóbbit gon­
doljuk.

*
Eseményekben valóban gazdag volt 

az elmúlt hét.
Amikor a német csapatok bevonul­

tak a felszabadult Memel-vidékre, az 
olasz király és császár éppen a hosszú 
békére irányuló kívánságát hangoz­
tatta történelmi trónbeszédében, ami 
valóban kívánatos is lenne.

A hétnek világraszóló eseménye 
volt Mussolini izgalommal várt be­

széde is, ami szintén nem tett pontot 
az események után.

A Uuce nem csapott az asztalra, 
s nem tette be az ajtót, csak ». 

kommunisták előtt.
Azt határozottan leszögezte, hogy 
Olaszország Berlin mellett, áll. Erre 
vonatkozóan ezeket mondta:

— Ha koalíció alakulna a tekjn- 
télyállamok ellen, ezek az államok'el­
fogadnák a kihívást és védelembe, 
sőt, ellentámadásba mennének dl.

A Berlin—Róma tengely tehát még 
jobban megszilárdult a beszéd után. 
Viszont a nyugati hatalmak is meg­
nyugodtak, mert Mussolini nem kör­
vonalazta követeléseit annyira, hogy 
a további tárgyalások elejét vette 
volna.

Mussolini, beszédére Daladicr fran­
cia miniszterelnök válaszolt. Bár a 
beszéd hangja erélyes volt, nif/yscnr 
zárta be az ajtót a békés megegyezés 
előtt.

A hasadékot, amely Olaszország é3 
Franciaország között támadott, lég. 
mélyebbre a spanyol kérdés vágta. Ez 
a kérdés most,

hogy Franco tábornok győzte­
sen bevonult Madridba, a spa­

nyol fővárosba,
minden valószínűség szerint, leg­
alább is külpolitikai vonatkozásban, 
végső megoldáshoz jut. Kiküszöbölőd­
nek belőle a súlyos nemzetközi ellen­
tétek. Előkelő világlapok hangoztat­
ják máris, hogy az olasz-francia meg­
egyezésnek nincsenek leküzdhetetlen 
akadályai.

A jelentősebb középeurópai esemé­
nyek közül a német-szlovák védelmi- 
szerződést és a német-román gazda­
sági egyezményt kisérte figyelemmel 
a világsajtó. Megvalósulásával egyik 
sem keltett olyan nyugtalansá­
got, mint megtárgyalása idején. Az 
elsőről azt hangoztatják, hogy az a 
középeurópai kör békéjének biztosí­
tása, a másodikról pedig, hogy tej. 
jesen politikamentes gazdasági szer­
ződés.

A legélénkebb politikai és diplomá­
ciai tevékenység Lengyelországban 
tapasztalható. Beck külügyminiszter 
Londoban jár, otthon pedig szokatlan 
ütemben fegyverkeznek.

Lengyelország, amely — mint 
mi is — minden veszélyes zó­
nához közel van, készül, hogy 
az esetleges veszélyekkel szem­

benézhessen.
S hogy vázlatunk teljes legyen, 

utalunk Gafencu román külügymi­
niszter nyilatkozatára,

amelyben a jóviszony fenntartá­
sát kívánja a magyarok és a 

románok között.
Komoly szó-e ez, vagy csak egy pui- 
fanás a dobon? Eldől hamarosan.

D ú s b a jn ö v é s  m e g s z é p ít !

15 ív v el fiatn- 
Inldiaktm k látsza- 
n i.k. lm a rc u k a t 
slirü  és bu ja 
hajnövés ko ro ­
názza I Sok ezer 
hölgy és u r  me­
nekült inog h a j­
hu llás. kornáso- 
lás. kora i őszi) 
lés és egyéb
hu iliet. gségekffil 
a délit meri kai
. l .M H .V  lm jszesz használa ta  á lla l. n,e.r 
liajnovés indul meg a kopasz h eb rk o i 
""  ősz haj v isszanyeri n fia ta lsá g  term i 

színei. I,. T. u r azl í r j a :  ..Őrön 
közlom unókkel. Iiog.v megsxttnl a Imiin 

n és h a jfü rtje im  kétszer olyan dii 
1,1 » ' IM 'IA  lm jszesz használata
lak " . Ig y a n lly e n  érte lem ben írnak  liii 
•b i l ik  is. I ü v e g  ára  P 2. . :t üveg p
•’ őzen -/.oöény i .{ napon belül a romi. 
: mollékoli. unnak I üveg C i,.. d'm- r 

parföm öl csom ago lunk  mellé, lr io n  
és közölje v-KInk h a i 'z in é l is. V klu  

Kassa. 1.. postaitok 3F A 303
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A m egnagyobbodott ország
t e r m e l é s é t  t á r j a  f e l  a  M e z ő g a z d a s á g i  K iá l l í t á s

Hol szakadó, hol szemerkélő eső­
ben, de mindvégig cuppogó sárban, 
fröccsenő latyakban zajlott le már­
cius 28-án a 48-ik Országos Mezőgaz­
dasági. Kiállítás és Tenyészállatvásár 
sajtó be mutató ja, amelynek közönségét 
vitéz Teleki Béla gróf főispán, a ren- 
dézőbizottság elnöke; Konkoly-Thege 
Sándor dr., az OMGE kitűnő főtit­
kára és Herodek Sándor dr. titkár 
kalauzolták a kiállítás és vásár ezer­
nyi látnivalója között.

Bár a sajtóbemutatón — mint min­
den esztendőben, az idén is — javá­
ban folyt még a kiállítási épületek 
építése, díszítése, a grafikonok és 
szemléltető táblázatok, világítások 
szerelése, azonkívül az időjárás is sú­
lyos próbára tette az emberek jóked­
vét és türelmét, meg kell állapítani, 
hogy

a rendezőbizottság teljes munkát 
végzett: a kiállítás valóban im­
pozáns seregszemléje a magyar 

mezőgazdaságnak,
amely a mai történelmi időknek meg­
felelő és fokozódó kötelességtudással 
iparkodik azon. hogy a megnagyob­
bodás utján elindult ország erőinek 
felhasználásával minél többet és mi­
nél tökéletesebbet termeljen.

Beszámolónk elején le kell még sze­
geznünk. hogy a rendezöbizottság in­
tézkedett olyan irányban is, hogy 
amennyiben az időjárás nem változ­
nék is. a sarat, latyakot a tényleges 
megnyitás időpontjára eltüntesse a 
kiállítás területéről úgy. hogy mind­
azok, akik a kiállítás megtekintésére 
Budapestre utaznak, zavartalanul 
fogják élvezhetni a minden előző esz­
tendő kereteit felülmúló kiállítás ér­
dekességeit Fel kell hívnunk továbbá 
olvasóink figyelmét arra, hogy a kiál­
lítás már

nemcsak a visszacsatolt Felvi­
dék, hanem Kárpátalja érdekes­
ségeit és termelési adatait is 

felöleli,
úgy, hogy a kiállítás alapos megte­
kintése után a mai, megnagyobbo­
dott Magyarország termeléséről kap 
a látogató teljes és áttekinthető 
képet.

A termelésre és a termelés tökéle­
tesítésére irányuló munka különböző 
ágazatait bemutató pavillonok sorá­
ban különös érdeklődésre tarthat szá­
mot. a Külkereskedelmi Hivatal mo­
dern pavillonja. Nagyon érdekes és 
hatásos a földmivelésügyi miniszté­
rium hatásköre alá tartozó szakokta­
tási intézmények pavillonjának szem­
léltető kiállítása, amely kis modelle­
ken állítja szembe a szakszerűen 

• és a tudás nélkül irányított 
kisgazdaság eredményeit. Ugyanitt 
kis mintagazdaság mutatja be, ho­
gyan lehet a család megélhetését biz­
tosító módón gazdálkodni 15 holdnyi 
földön.

Az Országos Közegészségügyi In­
tézel a kiállításon mutatja be a nép- 
egészségügyre vonatkozó felvilágo­
sító táblázatait, amelyeket eddig 
együttesen csak a kassai népegész­
ségügyi kiállításon mutattak be a 
nagyközönségnek. Ennek a teremnek 
az anyaga a zöldkeresztes akció is­
mertetése mellett kiterjed valameny- 
nyi népbetegség keletkezésének és az 
ellene való védekezés módozatainak 
ismertetésére is.

Az Országos Mezőgazdasági
Kamara hatalmas teremben is­
merteti a magyar mezőgazdaság 
termelési és szociális viszo­
nyaira vonatkozó nagyon érde­

kes adatait.

Nem kevésbé érdekes a kísérlet­
iig yi intézmények kiállítása sem, 
amely az idén a mezőgazdasági ipa­
rokra és azoknak a mezőgazdaságra 
gyakorolt hatásaira terjed ki.

Elsőiaben fogja a magyar közön­
ség és különösen a gazdaközönség 
megszemlélhetni Széchenyi Zsigmond 
gróf afrikai, indiai és alaszkai va­
dászzsákmányainak nagyarányú kiál­
lítását, amely az egzotikus vadak 
egész sorának bőrét, csodás elefánt­
agyarakat és különös aganesosok 
szarvainak szinte végtelen sorát • 
öleli fel.

A halászat, erdészet, méhészet, va­
dászat pavillonjai mellett a Futura 
nagy csarnoka, az OMTK propaganda 
épülete, a Szeszegyedáruság terme, 
a kultuszminisztérium fennhatósága 
alatt működő mezőgazdasági népisko­
lák pavillonja, a Zöldmező Szövetség 
kiállítása az. amely különösebb ér­
deklődésre tarthat számot

a tenyészállatok valóban gyö­
nyörű istállói mellett.

A szarvasmarhák, sertések, lovak, 
juhok, baromfiak óriási száma - 
egytől-egyig nemesnél-nemesebb ál­
latok — kápráztatják el a látogatót, 
aki a kiállítás megtekintése nyomán 
nyugodtan állapíthatja meg, hogy 
a magyar álluttenyésztés immár a 
magyar mezőgazdaság egyik légié-

Boldog és nagy 
akarunk felépíteni

Páratlan érdeklődés mellett tar­
totta meg Somlóvásárhelyen a deve- 
cseri választókerület Nemzeti Egysé­
gének szervezete nagygyűlését, ame­
lyen a kerület 32 községe népes kül­
döttségekkel képviseltette magát.

Antal, Lajos kanonok, kormányföta- 
nácsos, a Magyar Hiszekegy elmon­
dása után, lelkes szavakkal nyitotta 
meg a gyűlést s utalva Teleki Fal 
gróf szociális, keresztény és nemzeti 
programjára, indítványozta, hogy a 
pártszervezet alakuljon át a Magyar 
Élet Pártjává s a községi pártszerve; 
zetek szervezzék az összes falvak pol­
gárait a keresztény magyarság egysé­
ges táborába.

Schandl Károly dr., a kerület kép­
viselője, lelkes ünneplés közepette tá­
mogatta az indítványt.

— A zászlót — mondotta többek 
közt - soha sem hagytuk el, a ke­
resztény ujjáébredés óta. Ma is lel­
kesen tartjuk s követjük, mikor Te­
leki. Pál gróf erélyes és kipróbált ke­
zeiben látjuk azt. A Somló népe csak 
egy vezért ismer:

Horthy Miklóst, országmentó és 
országgyarapitó kormányzónkat, 

akit hálával, hűséggel és ragaszko­
dással veszünk körűi. A nemzeti egy­
ség politikája szerezte meg a ma­
gyarság barátjának Európa legna­
gyobb államférfiét, Mussolinit s ez a 
barátság lett alapja a sikeres ma­
gyar külpolitikának. Hogy ma Tri­
anon revíziójának már harmadik és 

remélhetőleg -  nem utolsó állomá­
sához jutottunk, azt a német, olas2 
és lengyel barátságon kívül köszön­
hetjük annak, hogy

egységes tábort tudtunk meg­
szervezni, amely fegyelmezetten 
teljesítette kötelességéi a haza 
iránt és ellentálll minden forra­

dalmi próbálkozásnak.
A lengyel-magyar közös határ örven­
detes lehetőségét nyit Magyarország

nyegesebb ágazatává lett.
A mezőgazdasági kiállítás azon­

kívül, hogy a látogató elé tárja a 
falunak a magyar kenyér megterme­
lésére irányuló, sokszor szinte em­
berfeletti munkáját,

bemutatja az egyes vidékek jel­
legzetes házait, tehát a magyar 

falut is.
A kiállítási falu házai közt — a vi­
déknek megfelelő berendezéssel — 
szerepel egy-egy palóc, göcseji, kis­
kun (egyik szobája kalccsai festés­
sel), apátfalvai, mezőkövesdi és kis­
kunhalasi ház; mindmegannyi olyan, 
mintha az illető faluból telepítették 
volna oda.

A pompás kiállítás feletti elisme­
rést kétségtelenül kiérdemelte a fá­
radhatatlan rendezőbizottság, de a 
magyar mezőgazdaság is, amely sok­
szor azt. sem véve tekintetbe, hogy 
az áldozatos munka terhei és költsé­
gei nem állanak arányban a pillanat­
nyi eredménnyel, folytatja a maga 
munkásságát, a szebb, jobb magyar 
jövendő érdekében, amelynek alapja 
csakis a fejlett, tudással megerősí­
tett, becsületes munkával tökéletesí­
tett mezőgazdaság lehet.

(b. k.)
*

A kiállítás méltatására és ünnepé-
Íves megnyitására visszatérünk.

Magyarországot
Trianon  rom jain!

jövőjének. A külső erejebén növekvő 
Magyarország határain belül szo­
ciális, keresztény újításokkal fel 
akarjuk emelni a kisemberek millióit, 
hogy boldog és nagy Magyarország 
lcg yen T ria n on ro m ja in!

Hosszantartó, lelkes ünneplés kö­
vette Schandl Károly beszédét, mely­
nek végén gyakorlati javaslatokat 
tett a községi pártszervezkedés töké­
letesítésére.

Kövér Ambrus, Vathy Jenő, Árpás 
János és Bognár Vince községi kikül­
döttek fölszólalása után, Antal Lajos 
nagy lelkesedés közepette mondta ki 
a Magyar Élet Pártjának megalakí­
tását

s a kerület polgárságának törhe- 
• tetlen ragaszkodását a kerület 

országgyűlési képviselője iránt.

Somlóvásárhelyen kivul Borször- 
esök és Noszlop községekben is osz­
tatlan lelkesedés fogadta Schandl 
Károly országgyűlési képviselő be­
számolóját, amelyben a belső • szo­
ciális tervekről beszelt és a külpoli­
tika kedvező fordulatait világította 
meg. Borszörcsökön Modory Sándor 
kisbirtokos és Ughy Endre biro, 
Noszlopon pedig Weinhoffer Sándor

„ E R Ő S ”
szabadalmazott folytatólagos működésű
szőlő- é s  gyüm ölcsfa-perm etező

Kérjen díjtalan árjegyzéket. 

Gyártja: V i l l á n y i  J ó s s e f  
„Aerosan" műszaki és vegyipari üzeme
B p e s t ,  V I II ., R á k ó c z l - t é r  1O

T e l e l ő n ; 1 3 0 - ISO .

s. lelkész, Gvardián József plébán-'fl 
és tíoéváth Lőrinc kiskereskedő tol­
mácsolták meleg szavakkal a falusi 
polgárság törhetetlen bizalmát a ke­
rület képviselője iránt, akinek indít­
ványára mindenütt megalakult a 
Magyar É ld  Pártja.

Katasztrofális árvizeket 
okozott a tartós esőzés

Az utóbbi napúk esős időjárása, 
amely március 29-cn viharos szél­
lel is járt, különösen az ország 
északi és északkeleti részein erő­
sen megduzzasztotta a folyók és 
patakok vizét. A Sajó, a Rima, a 
Zagyva, a Hejőpatak, a , Gyön­
gyös, a Tárná, Garam, Zpo/// több 
helyen kiléptek medrükből és nagy 
területek kerültek viz alá. Egyes 
vonalrészeken a MÁV kénytelen 
volt a forgalmat szüneteltetni. A 
veszélyeztetett lakosság megmenté­
sére sok helyen utászokat vezé­
nyeltek ki.

Qlcsú ruhaanyagot Kap 
a falusi nép

Az előző évekhez hasonlóan ez , 
idén is megrendezik a vidék olcso 
ruhaneművel való ellátását.

Az akció arányaiban lényege 
sen meghaladja az eddigieket 

és örvendetesen olcsóbb.
Elárusitásra kerülnek a következő 
ruha- és textilanyagok : 1 5 millió 
méter nyersmolinö, méterenkenl
50 fillérért. Ennek ára eddig 61 
fillér volt a kereskedelemben. 
450.1100 méter fehérített mo/ató
51 fillérért, az eddigi 71 fillér he 
lyett. 75.000 méter lepedő pámvl 
vászon l.6o P-ért, az eddigi'2.30 
pengő helyett. 300.000 méter bar- 
ehend méterenként 1 pengőért, az 
eddigi 1.30 pengő helyett. 45111100 
méter különféle mintájú fertnts«- 
flanel 54 filléres egységáron az 
eddigi 75 fillér helyetti 150.000 
méter strux- és zéugdnyág 1.30 
pengőért az eddigi 1.60 pengő he 
lyett. Ezenkívül nagyobbrnennyi 
ségu, mintegy 50—60.000 ni fes­
te tt fonalból készült . mintás öl­
tönyszövet méterenként 4.85 pen­
gőért az eddigi 7.20 pengő helyett 
Különböző mintájú bekecsszöm I 
7.70 pengő egységáron az eddigi
10.50 P helyett. Egyszínű lódenáru 
6.75 pengős egységáron az eddigi 
9.80 pengő helyett. 25.000 méter 
egyszínű szövet 6.20 pengő egy 
ségáron 8 pengő helyett. 25.OOP 
méter egyszínű fésűsszövet 8.30 
pengős egységáron 10.80 pengő 
helyet!. 25.000 méter egyszínű fé 
susszöret 9.8o pengős egységáron
12.50 pengő helyett.

Az Áreilenörzés Országos kor­
mánybiztosa hangsúlyozza, hogy 
figyelemmel azokra az áldoza­
tokra, amelyeket ez az akció az 
iparra nézve jelentett, gondoskod­
ni kellett arról, hogy az olcsó áron 
forgalomba hozandó textilanya­
gok, valóban az arra rászoruló 
lakosság kezébe kerüljenek. Ezért 
olyan szervezet fiókjait kellett a 
forgalombahozatalra igénybe ven­
ni, melyek a falusi lakossággal or­
szágszerte a legközvetlenebb ösz- 
szeköttetést Iártják fenn. Erre 
való tekintettel

az akció kizárólagos lebonyolí­
tására a Hangya kapott meg­

bízást
azzal, hogv egy-egy vevő részére 
faflfe sa ját háztartási. s;uk  mgleír 
vek megfelelő mennyiségű a leó  
árut ki.
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pfyty „ s z i m a t  v , r z z d ^ ' '
Tápióság, március Sí. 

,,A magyar szívvel, magyar lé­
lekkel vezetett szövetkezet a leg­
jobb népvédelem" — mondotta 
tudvalévőén a balatonfüredi hitel- 
f-öiietkccet székházavató ünnep­
iegén a magyar szövetkezeti moz­
galom egyik úttörője, Schandl Ká­
roly dr., az OKH alelnök-vezér- 
igazgatója. Ez a mondat csengett 
a fülünkben akkor, amikor a szol­
noki vonat egyik fülkéjében Skub- 
lics Jánossal, az OKU ellenőrzési 
osztályának igazgatójával talál­
koztunk, aki éppen a lápiósági hi­
telszövetkezet ellenőrzésére uta­
zott és engedélyt kértünk tőle, 
hogy útjára elkísérve, meggyőző­
dést szerezzünk arról, hogyan is 
fest a valóságban az, amit Schandl 
Károly beszédében szövetkezeti
népvédelemnek nevezett. 

Tápióságra, Tápiószecsőről kell
kocsin bemenni. A Tápióság és Vi­
déke Hitelszövetkezet pompás szék­
hazában Biczók János igazgató-ta­
nító. a szövetkezet ügyvezetője fo­
gad bennünket. Mindazt, amit kér- 
dezősködésünkre elmond, nyomban 
a mintaszerűen vezetett könyvek­
kel, áttekinthető kartotékkal iga­
zolja.

A tápiósági hitelszövetkezet ti­
zenkét. esztendővel ezelőtt, 1927 
május elsején alakult. Százhúsz 
tániósági. kisember összesen 9280 
pengönyi üzletrésztökét jegyzett. 
Ma a hitelszövetkezetnek, amely 
közben kiterjesztette működését, 
Tápiósiily. Pánd, Bénye és Káva 
községekre is,

11110 tagja van és a befizetett 
uzletresztöke 80.400 pengőt

tesz  ki.

A hitelszövetkezet működési kö­
rébe vont községek lakosságának 
száma összesen körülbelül 11.000; 
léhát, az 101U családfő tagsága ré­
vén, a családtagokkal együtt a. la­
kosságnak mintegy a fele van a 
hitelszövetkezettel összeköttetés­
ben. Ez a körülmény nemcsak az 
ügyvezető szervezőképességét bizo­
nyítja, hanem igazolja azt is, hogy 
Tápióság és környéke népe felis­
merte a szövetkezésben rejlő elő­
nyöket. és azokat a maga számára 
biztosítani is iparkodott. Hogy mi­
lyen eredménnyel, azt viszont a kö­
vetkező adatok világítják meg:

líévépüés-, föld&zM/zés- -—
■s-réÍKPiííctr-e-lié se-^ihíét^el

lápiósági hitelszövetkezel mun- 
' -i.la elsősorban arra irányult, hogy 

^nlraitee a lakosságot fi váci, ni.o- 
"•/ f-,'j más, közelebb-távolabb fekvő 

hí Iveken fennálló banktartozások 
-■4 lói, mert ezeknek megszerzése, 
rendezése és törlesztése a gazdákra az 
illető pénzintézelek székhelyére való 
utazás révén sok időveszteséggel és 
költséggel járt. Szívós munkával meg 

oldotta ezt a feladatát a hitelszö- 
' ékezet, úgyhogy ma már a község 
határán, tvli pénzintézettel szemben 
nincsen fa rtozásu.k a tápiéiság laknak. 
A másik, ezzel szorosan összefüggő és 
a szövetkezeti gondolatból folyó cél­
kitűzése volt a .szövetkezetnek, hogy 
a tagokkal megértesse, hogy a tarto­
zás pontos rendezése és törlesztése 
nemcsak önmaga, hanem a közösség 
iránti kötelessége is mindenkinek, 
nicrt ci>ak akkor állhat a szövetkezet

a többi hitelre szorulóknak is ren­
delkezésére, ha kintlevőségei rende­
sen befolynak. Ez a nevelő munka is 
pompás eredménnyel járt, annyira, 
hogy

tizenkét esztendő alatt egyet­
len végrehajtásra sem került

sor,

ellenben a szövetkezet hitelnyújtása 
révén csak Tápióság on 197, az öt köz­
ségben együttvéve mintegy 300 ház 
épült. Ugyancsak a szövetkezet segít­
ségével 2500 magyar holdnvi földet 
vettek a tagok,

c&atád so u ö -
— Ezek az adatok, — mondhatja 

a hitetlenkedő és bizalmatlankodó 
idegen, — rideg és általánosságban 
mozgó számok csupán. Lássuk egy 
embernek, egy családnak a sorsát! 
így győződhetünk meg csak róla, ho­
gyan is fest a valóságban a ..népvé­
delem" !

Ezzel kihúztunk találomra egy kar­
totékot a fiókból.

— Varró Sándor — állt a karto­
tékon az illető tag neve. A szövetke­
zetben természetesen mindenkit, is­
mernek; itt nemcsak „üzletfelek" az 
egyesek, — hanem sorstársak is, akik­
nek minden ügyes-bajos dolgát 
ismerik. Ez a Varró Sándor — egy a 
sok közül, — tizenkét esztendővel ez­
előtt napszámos, arató-ember volt. 
Negyven pengő üzletrészt jegyzett. 
Mostani befizetése, már 1*20 pengős. 
A legnagyobb kölcsön, amit igénybe­
vett, 1300 pengő volt. Becsületesen 
törlesztgetett, újra kölcsönt vett fel; <

MUSSOLINI BESZÉLT...
Szavát az egész világ várta, figyelte és hallgatta. Keményen, 

határozottan, politikai álarc nélkül szólt. Minden mondata pöröly­
csapás volt. Kertelés nélkül néven nevezte a gyereket úgy, ahogy 
egész életében tette.

Odadörögte a világ fülébe, hogy a fascista Itália sohasem 
gondol háborúra, de ha kényszerítik rá. a k k o r  f e l v e s z i  az  
o d a d o b o t t  k e s z t y ű t .

Félmillió ember hallgatta Rómában, sok száz millió az egész 
világon. Régi bajtársak, akik együtt véreztek vele azért az uj 
Itáliáért, amely felváltotta a háboruelötti Olaszországot.

Mussolini történelmi küldetése abban rejlik, hogy nemzetét 
lelkileg át tudta alakítani. Ma tfi millió ember áll acélfalként a 
háta mögött, mindenre, elszántan . . . még a halálra is.

Számunkra a beszéd két tanulságot hozott. Az első: a k i  
e r ő s ,  a z t  s z e r e t i k  b a r á t a i  s . f é l n e k  tő l e  
e l l e n s é g e i .  Jaj a fegyverteleneknek. Hogy ez mennyire igaz, 
ezt a saját bőrünkön tapasztaltuk. Mussolinit igazolták a legutóbbi 
kárpátaljai események is, amikor dicső fiatal honvédeink pár nap 
alatt kitűzték a nemzeti lobogót a Vereckei-hágóra. A hadsereg 
tehát a haza és a béke legjobb biztosítéka.

A második: Mi nem  a d u n k  h i t e l t  — mint mon­
dotta — a h á h n r u s f é l e l e m n e k  és  r é m h í r e k n e k ,  
m e r t  u t u n k  h a t á r o z o t t a n  k i v a n  j e l ö lv e . "

T e le k i  Pál gróf miniszterelnökünk ugyanezt mondotta 
amikor a rémhirterjesztők a legutóbbi napokban, mint a tintahal 
úgy fecskendezték he az emberek hitét, bizalmát és nyugalmát.

Ma tüzes apostolok kellenek. Gerinces férfiak, elszánt magya­
rok, akiknél a szó és a te tt egy, akik puritán szegénységgel szol­
gálják a nemzetet. A k i nem  k és z h i t é é r t  m eg h a I n i. 
a z  n em  m é l tó  a z t  h i r d e t n i .

Testvérek. Mussolini beszéde nekünk is szólt!
SZEKERES LÁSZLÓ

632 család áldja ezért a szövet­
kezetét,

amely segítségükre volt abban, hogy 
a hevesi uradalom, az egri fökáptalan 
sági és zsigerpusztai birtokából, a 
Pucher-féle birtokból, amelyet a szö­
vetkezet parcellázott, földet vásárol­
hassanak.

Tápióság község 1927—36. év alatti 
fejlődésére jellemzőek az alábbi ada­
tok: a házak száma 1927-ben 412, 
1936-ban 609 volt; a község határa 
1927-ben 2816, 1936-ban 3960 kát.
hold; a szarvasmarháké pedig 322- 
röl 606 darabra emelkedett.

— a ka.'íiötéűeto
jelenleg van 9 hold földje, tar­
tozása pedig, melyet pontosan 

törleszt, csak 750 pengő.
Földjét teljesen szövetkezeti pénzből 
vette, törlesztgetts, ma már nem kell 
napszámba járnia, saját földecskéjén 
gazdálkodik.

Varró Sándor és a többiek karto­
tékjainak és adatainak a nyomán ki­
bontakozott előttünk teljesen n 
Schandl Károly által említett „szívvel 
vezetett" szövetkezeti munka lényege. 
Ez természetesen nemcsak abban áll. 
hogy kisebb-nagyobb hitelekkel lélek- 
zethez juttatja az embereket, hanem 
abban is, hogy lehetőleg

mellettük áll mindennapi mun­
kájukban, azt megkönnyíteni, 
gondjaikat enyhíteni törekedve.

Így a gazdálkodás eredményessége ér­
dekében évről-évre bekapcsolódik a 
szövetkezet a rézgálic és műtrágya-

akcióba is. Ezt 1936-ban kezdte 
meg. Akkor 20 métermázsa mű­
trágyát, 1938-ban már ótször- 
annyit, egy vagont hozattak a ta­
gok. A rézgálic-fogyasztás viszont. 10 
mm-ról 40 mm-ra emelkedett. Ezeket 
az akciókat csak szervezi, pénzügyileg 
elősegíti a hitelszövetkezet, a lebo­
nyolítást és a hasznot átengedi a 
Hangyának.

Az állattenyésztés jö' edelmezóscgé 
nek fellendítése érdekében a hitel- 
szövetkezet 1935-ben életrekeltette a 
tejszövetkezetet, amely szép eredmé­
nyekkel működik azóta.

Miékteité& és
MffSsMvCrSss-

A beszerzés és értékesítés kórul 
mutatkozott 'hiányok érdekében a hi­
telszövetkezet 1935-ben a Hangya új­
jászervezéséhez látott, ami a Hangya- 
Központ megértő és párhuzamos te­
vékenysége révén teljes mértékben si­
került is, úgyhogy a Hangya forgal­
ma megkétszereződött és működése 
most már biztos alapokon nyugszik.

Az adófizetés terén is mutatkoznak 
a szövetkezeti munka eredményei. 
Amikor 12 évvel ezelőtt a hitelszövet­
kezet megalakult, az első években 
sokszor fordnltak a tagok a szövet­
kezethez kölcsönért, hogy adójukat 
fizetni tudják..

Jelenleg az adókivetés 95 szá 
zaléfca pontosan befolyik és 
adóra hitelt senki sem vesz 

igénybe,
mert a szövetkezeti gondolat segítsé­
gével megerősödött, talprasegitett em­
berek megállnak a maguk lábán.

Elismerésre méltóan szen'ezte be a 
hitelszövetkezet a tagok fM-sbtzfosííd- 
sát is, 1040 tagból 960-nak van bizto­
sítása a Gazdák Biztosító Szövetkeze­
ténél, ahol beváltatlan dijnyugta nem 
maradhat, mert a hitelszövetkezet egy 
összegben befizeti az összes költsége­
ket s a tagok a szövetkezettel szem­
ben egyenlítik ki tartozásaikat. Hogy 
a fentemlitett számok és a szövetke­
zet által követett gyakorlat a tagok 
és a hitelező szempontjából mit jelen­
tenek, ahhoz — úgy véljük — felesle­
ges bővebb magyarázatot fűzni. Nem­
csak azt Jelenti, hogy 960 tagnak van 
mit tűz ellen biztosítania. . .

Mondanunk sem kell, hogy ezeket 
az eredményeket nem köjinyii feladat 
elérni. Szívós, komoly munka és fő­
ként „magyar szív és magyar lélek" 
kell hozzá; nem megy az olyan egy­
szerűen, hogy

valamely hitelszövetkezetnél 
az évi osztalék 105 pengőről egy 
évtized alatt 3420 pengőre emel­

kedjék
s amellett még egy szép székházéit is 
a magukénak mondhatnak a tagok.

Ezek az eredmények csak azt iga­
zolják, hogy a legszebb elmélet, leg­
nagyszerűbb elgondolás, ig,v a mai 
gazdasági átalakulás lebonyolítására 
egyedül hivatott szövetkezeti eszme 
is, csak megfelelő vezetés mellett ül­
tethető át a gyakorlatba.

BARTOSS KÁROLY

Jó hangszeren játszani a letmanobb 
élvezet. Elsőrangút Igazán olcsón Remé­
nyt országos hlrü hangszertelepéu vásá­
ro lh a t: Budapest. V I/lo . K irály-utca 58— 
60. K érjen díjmentes. 51. számú árjegy­
zéket.

A r a n y -e z ü s t  b e v á lt á s
a legmagasabb napi áron:

S z ig e t i  N án d or é s  F ia
ékszerésznél,
B udap est, IV. K ecskem éti-u tca  9 j
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Falu-Gazdaszövetség
Gazdakör K isszekeresen

A 103 tagot számláló Kisszekerest 
Gazdakör az alabbi tisztikarral ala­
kult meg: diszelnök: vjtéz dr. Jekcy 
Ferenc és Kölcsey István országgyű­
lési képviselők; elnök: V’cgh Endre 
ref. tanitó; alelnökök: Csőreg Ká­
roly ref. lelkész, Vargha Gusztáv 
községi biro, Cserny Béla levente- 
cinek és Hajdú József ifjúsági meg­
bízott; .jegyző: Homoki Lajos; pénz- 
tárnok: id. Halász Ferenc; ellenőr: 
'Váradi Bertalan, Nagy Karoly; ház­
nagy: Vargha Ferenc; könyvtáros: 
Cserny Lajcs; számvizsgálóbizottsági 
tag: Vincze Géza, Molnár József, 
Vargha, Sándor, Halász Bálint; vá­
lasztmányi tag: Kiss Áron, Vargha 
János, Berki János. Hajdú Endre, 
'Berki Ferenc, Molnár Gáspár, ifj. 
Nagy Bálint. Erdei László, Csernyi 
József, Károly László. Hoscieslánszki 
Dénes, Apáti. János ; ügyvezető alel­
nöki Nagy Gyula; titkár: Tuba 
Endre.

Közel kétszáz íagot számlál a nyír- 
vasvári gazdakör

A szatmármegyei Nyirvasvári köz­
ségben 184 taggal alakult a gazdakor 
es a következő vezetőséget, válasz­
totta meg: elnök: id. Huszti György 
kisbirtokos; alelnökök; Pénzes Fe­
renc körjegyző, Nyir( Miklós kisbir­
tokos, Almási György zsellér, Stein- 
ecker János napszámos, Rigó Sándor 
cipész; .jegyző: Fiimák Vilmos kis­
birtokos; titkár: Molnár József rk. 
tanitó; pénztárnok: Mailár János 
kisbirtokos; ellenőr: Sarkad’ Mihály, 
kisbirtokos: háznagy; Kalenyák
György zsellér es Beregi István koz 
ségi altiszt; könyvtáros: iá. S ike t.
János kisbirtokos; számvizsgáló bi­
zottsági ta g : Huszti József zsellér, 
Sinvics János es Mallár Pál kisbirto­
kosok; választmányi tag: Csizmán 
József, llku József, Svecz János kis­
birtokosok, ifi. Könnyű György, Tóth 
Sándor és M. Huszti János zsellérek. 
Oláh Mihály. N. Huszti György es 
id. Szabó István napszámosok es 
Zempléni Béla asztalos.

Szekeres László dr. előadása 
Pápán

A papai mezőgazdasági szakiskola 
ifjúsági gazdakörében Szekeres 
László dr. igazgató érdekes előadást 
tartott az ifjabb gazdanemzedék fel- 
adatairól. Az előadáson résztvett. 
hopperniczky István igazgató veze­
tésével az egész tanári kar. A hall­
gatók közül az előadás végeztével 
többen hozzászóltak a felvetett kér­
désekhez, fényesen igazolva reát-er- 
mettségüket. A mezőgazdasagi szak­
iskolából kikerülő arany kalászos gáz- 
dák valóságos büszkeségei a. magyar 
mezőgazdaságnak, de belőlük kerülnek 
ki a falu jövő vezetői is, akik tud- 

högy csak az a gazda boldo­
gulhat, aki tanult es aki Plajbasszal 
a kezében számítani is tud'

Uj g y iim ö lc s -c s o m a e o ló  
e lő ír á s o k

A foldmivelésúgyi minisztérium 
mof-i hagyta jóvá a Kidkeregkedclmi 
Hivatal előterjesztésére a gyiimbles 
es seblö csomagolásom szolgáló la- 
óoknak és rekeszeknek módosításáról 
szóin előírásokat. Ezeknek főcélja 
elsősorban az, hogy gyiirnőlcseínk 
külső megjelenésében versenytársa­
ink újításaival lépést, árthassunk, Az 
előírások arra. törekszenek, hogy cso­
magoló eszközeink mind. kidsö esin, 
mind súly szempontjából a külföldi 
fogyasztók ízlésének mindenben meg­
feleljenek. Éppen ezért pontosan tar­
talmazzák az egyes csomagoló eszkö­
zök anyagát, méreteit, súlyát és a 
rajtuk elhelyezendő cégszerű vagy hi­
vatalos jelzéseket,. A csomagoló esz­
közök előírásánál, ot.t,, ahol az meg­
felelő, elsősorban a hazai eredetüekét 
teszik kötelezővé és csak ott, ahol 
erre szükség mutatkozott, engedélvp- 
nk a külföldi anyagok hajználstát.

A H a n g y a  p á ly á z a to t  h ir d e t  k é t  g a z d a if ju  
ré s z é re  a z  o la s z -m a g y a r  c s e re a k c ió ra

A Hangya Központ a termelés elő­
mozdítására különös gondot fordít 
és ezt segíti elő, amikor a Falu- 
Gazdaszövetség által rendezett olasz­
magyar gazdaifju csereakcióval kap­
csolatban kéz két gazdaifjut kihűld 
és ennek költségét vallatja.

Jelentkezhet minden 17 évnél idő­
sebb feddhetetlen előéletű, egészsé­
ges, jómagaviselefű, lehetőleg önálló 
gazdasággal bíró, vagy gazdasági 
szakiskolát végzett fiatalember, aki 
vagy maga szövetkezeti tag, vagy 
szülei azok.

A pályázatot a helybeli Hangya- 
szövetkezet utján kel! felküldeni a 
Hangya Központ igazgatóságához 
legkésőbb április hó 15-ig. A cserébe 
érkező olasz gazdaifiakat, nem a je­
lentkezők szüleinél helyezik el, hanem

A HANGYA valamennyi üzletágban 
h a ta lm a s  fe jlő d é s t  é r t el

A „Hangya'* Szövetkezet március
24-én tartotta ‘40. évi rendes közgyű­
lését.. Bernát István dr. titkos taná­
csos elnöklete mellett. A megjelenlek 
üdvözlése után az elnök kegyeletet? 
szavakkal méltatta a ,,Hangya" múlt 
évben elhunyt, elnökének és első ve­
zérigazgatójának. almádi-Balogh Ele 
mérnek érdemeit, .akinek emlékét, a 
közgyűlés jegyzőkönyvben örökítette 
meg.

lFwnscáer Frigyei* dr. alelnök-vé- 
zér igazgató előterjesztette az igazga­
tóság jelenteset az 1938. uzletévrol. 
A jelentes meleg elismeréssel adózik 
a felszabadult felvidéki szövetkeze­
tek nemzetmentö munkásságának, is­
merteti a ..Hangya," negyvenéves ju­
bileuma. alkalmából tartott nagysza­
bású kongresszus lefolyását és hatá­
rozatait, majd megállapítja, hogy 
Magyarország gazdasági szervezete 
az elmúlt év politikai és gazdasági 
eseményeinek kihatásával szemben 
bámulatra méltó ellentállókepességet 
tanúsított, ami elsősorban a mezőgaz­
dasági lakosság vásárlokepességének 
fokozására irányuló gazdasági poli­
tika eredménye volt. A kormány ez- 
irányu programjának megvalósításá­
nál, de különösen a mezőgazdasági 
termékek értékesítésének megszerve­
zésénei, főleg a szövetkezetek bevált 
szervezetére, támaszkodott. Ez a szer­
vezet a felszabadult felvidéki terüle­
tek áruellátásának lebonyolításával, s 
e területeknek az ország gazdasági 
vérkeringésebe való bekapasolasa so­
rán felmerült problémák megoldásá­
val kapcsolatban is bizonyságát adta 
, felkészültségének és teljesítőképessé­
gének.

A jelentés részletesen beszámol a 
..Hangya" kőtelekéhez tartozó szövet­
kezetek Nagyarányú fejlődése ró! A 
szövetkezetek száma — a visszatért 
felvidéki szövetkezetek nélkül — 
1988 végén 1489 volt. Az 1937. évi 
összesített mérleg tanúsága szerint,

a szövetkezetek 1937-ben 103
millió 343.337 pengő értékű árut 
adtak el és 328.980.50 pengő 

tiszta felesleget értek el. 
Emellett a tartalékalapok emelésére 
046,874 pengőt, vásárlási visszatérí­
tésre pedig 625.758.73 pengőt fordí­
tottak.

A központ forgalma valamennyi 
üzletágban nagymértékben emelke­
dett. A szövetkezeteknek szállított 
áruk értéke 1988-ban 93,413.829 pen­
gő volt, s az előző év 80,003.757 pen­
gős forgalmát 22,93 százalékkal meg­
haladták. Ebből a saját termelőüze­
méiben elöállilQtt árukra, az előző évi

más körzetbe, tehát ez-sem terheli 
a jelentkezők családját.

*
A Hangya Központ ezzel a pályá­

zattal ismét fényes tanúbizonyságát 
adta annak, hogy a magyar falu ér­
dekeit. szivén viseli és igyekszik 
eiobbrevinni a falusi fiatal gazda- 
nemzedek nevelésének nagy felada­
tát.

A Vasárnap utján is felhívjuk 
szövetkezeti olvasóink figyelmét erre 
a fontos pályázatra azzal, hogy in­
duljon meg a nemes verseny a 
Hangya pályadijának elnyerése vé­
gett, amely lehetővé teszi, hogy két. 
derék gazdaifju Mussolini országá­
nak gazdasági, szociális és kulturális 
viszonyait megismerje.

4.733.095 pengővel szemben, 7 millió 
398.569 pengő cselt. A ..Hangya" kö­
telekében működő értékesítő szövet­
kezetek által forgalomba, hozott me 
tógazdasági termékek érteke 49 mil­
lió 652.175 pengő volt, ami az előző 
évi 30,592.374 pengős forgalom m al 
síimben 62.30 százalékos emelkedést 
jelent.

A közgyűlés a jelentést, egyhangú­
lag tudomásul vette es elhatározta, 
hogy a köteléki szövetkezetek ré­
szére folyósított 256.391 66 pengő vá­
sárlási visszatérítésnek, az ingatlanok 
e:- berendezések értékcsökkenési szám 
Iáiénak gyarapítására fordított 230 
ezer 775.86 pengőnek, valamint 
203.541.34 pengőt kitevő adományok 
nak az üzleteredmény számlán történt 
elszámolása után mutatkozó

445.122.53 pengő feleslegből 
a teljesen befizetett, 1938. évi szel­
vénnyel ellátott 8 766.100 pengő név­
értékű alapítványi üzletrész 4 6záza- 
lé.kos osztalékára 350.656 pengőt, a 
tartalékalap növelésére 92.000 pen­
gőt. fordít s a fennmaradó 2.466.53 
pengőt, a jövő évi üzlet eredmény 
számlájára viszi át.

Ugyancsak egyhangú lelkesedéssel 
választották meg az igazgatóság uj 
tagjaiul Bak József kisgazdát, a bal 
mazujvárosi szövetkezet elnökét, PlOsz 
István kisgazdát, a Tiszajobbparti 
Mezőgazdasági Kamara alelnökét, 
Bomssich Gyula grófot, a Magyar 
Mezőgazdák Szövetkezete vezérigaz­
gatóját, Geszt.elyi-Nagy László dr-t, 
a Duna-Tiszakozi Mezőgazdasagi Ka­
mara igazgatóját, és Nuszer János 
dr., valamint. Arkay Ferenc dr. mi­
niszteri osztályfőnököket, továbbá ui 
felügyelöbizottsagi tagul Foglos J á ­
nost. a nagykorpádi szövetkezet ügy 
vezetőjét.

G a z d á k  is  k a p h a tn a k  
a d ó m e n te s  á s v á n y o la ja t

A r>éníúgyinini6zter 41097/1939, 
számú körrendeletével az adómentes 
ásványolaj beszerzésének és felihasz­
nálásának lehetőségét kiterjesztette 
a mezőgazdasági munka, elvégzésére 
szolgáló, átványolajbttzelásrr beren­
dezett azokra a. motorokra is, ame­
lyeket kizárólag a metógiizdájebó! álló 
szövetkezetek vagy állealmi egyesülő- 
eek tartanak üzemben. Kiköti azon­
ban a rendelet, hogy az ilyes moto­
rok adómentes ásványolajjal kizáró­
lag az elvégzett munkateljesítmény 
önköltségi árának felszámítása mel­
lett csak a szövetkezetbe, vagy alkal­
mi egjesiiléshe tömörült gazdák ré­
szére tartható üzeinben,

A  ’P é n s e ín íé s e í l  
K ö z p o n l  
k ö z g y ű lé s e

A Pénzinbczéti. Központ. marcma
23-án tartotta Jakább Oszkár dr, tit. 
kot? tanácsos, ny. pénzügyi állaijitil- 
kar elnöklete alatt XX'TI. rendes évi 
közgyűlését- A közgyűlésen a buda­
pesti és vidéki pénzintézetek kikul- 
döttjei nagy számban jelentek ni%-. 

Napirend előtt Jakabb Oszkár dr. 
elnök behatóan ismertette a Pcnz- 
intézeti Központ működését cs azo­
kat a feladatokai. amelyek működé- 
sének előterében állanak, majd fog. 
lalkózott a hitel és hitélsservczel 
problémáival.

Az igazgatóság jelentését, amelyet
Pósch Gyula dr. vezérigazgató ter­
jesztett. elő én amelyhez Bárközy 
Jenő dr. kormán.vfötanácsos, a Kecs­
keméti Kereskedelmi Tparhitelintezel, 
és Népbank elnöke, szolt, hozza, a 
közgyűlés tudomásul vette es meg­
állapította. az 1938. évi december 
31-i mérleget, amely 1-554.583.13 
pengő tiszta, nyereséget eredmsnyc. 
z.ét.t. A közgyűlés a pénzintézeti üz­
letrészek után az alapszabály szem 
maximális 6%-os osztalékot, a kincs­
tári üzletrészek után pedig 4% os 
osztalékot állapított meg.

A kozgjíiléf. az igazgatóság m tág­
jaivá C ’-tk BOla d;. á llam titkát! 
lanseri Ferencet, a Nyíregyházi fika 
rékpénztár Egyesület, vezérigazgató ját, ■< 
választm ány u j tag jaivá Bokor Eriin 
dr i. az österréích ische <“reditau&i a li­
tyiénél’ Bank te re in  m agyarországi fiók­
telepének üg joezetö  igazgatóját, há­
mot te Karoly d r .-1, a Pesti Magjai* Ke­
reskedelmi Bank vezérigazgatóját; h’u- 
borii Silviol, a M agjar-O lasz Bank ad- 
ítnn istrateu r delégue-je t; Dérnél Aladá-’ 
dr. t, az  Országos Földhitelintézet f -  
zé rigazga tohelje ttesé t; .lakabtty Károly 
dr. t, a ni. k ir . Pofctatakarékpénat.ar.ve­
zérigazgatója ' ; v itéz Bentzik Lajost, a 
N éptakarékpénztá? R '. Nagykanizsa tir,- 
vezető-igazgatója' : Harsányt P ált, a Va 
rost Takarok es HiteUQtéiei. Debrecen, 
vezérigazgatóját; Lcgeza, László dr.-t, a 
Borsod-Miökólci! H itelbank ügyvézeto- 
alelnokét; Ortutay G yulát, a Szatmar- 
varmegyei Gazdasági Bank Bt- Máté­
szalka, *\ezérigazgatoja.t; Perhacs Imrét, 
az Ipolysági T akarékpénz tár R t. ugv- 
vezető-igazgatóját; Schubert Tódort a 
Lévai Első Bank Ugy\ezető-igazgatóiá' i 
Vitéz Foós G ju lá t, a  Vasmegyei Mező- 
gazdasági T akarékpénztár Rt. Szombat­
hely, tigyvezétő-igazgatóját; a felügyelő- 
bizottságba pedig uj tagokként Boluitflor 
M átyást, a  M agyar Általános Hitelbank 
osztály igazgató ját; Zakariá'i Istvánt, az 
Arad C sanádi Gazdasági Takarékpénztá .* 
Makó, vezérigazgatóját, választotta njeg.

D o h á n y te rm e lő  ferüle-
tünk, nagym értékben

m eg nőve kert,ett
A Dohánytermelők Országos Eáitfi 

sulete március ?7-én tartotta kozj 
gyűlését, amelyen Bethlen Pál gr^ 
elnök elmondotta, hogy a pénzűg) 
miniszter honorálta, az egyesület kí­
vánságát és a kerti dohányok arát. 
ló százalékkal, a nagylevéluekef Pr 
dig 5 százalékkal felemelte Beva! 
tottak 195 000 mázsa. dohányt, 
amelyért ko?*l 9 milliót, fizettek ki. 
A Felvidék egy részének az anya 
országhoz való visszacsatolása do 
hány termelésünk szempontjából azt- 
; I< ntotte, hog$ a irt> id- kt t > sűd 
holddal együtt a. dohány földek nagy' 
'ága 88.000 holdra emelkedett.

A dohánytermelő területeknek 
nagymértékű megnövekedése sulyef 
helyzetet, teremtett, mert aiilig az 
ország lakossága 12 százalékkal 
em elk ed e tt, ad d ig  a dohstnytermelő 
területünk 5 7 százalékkal lett nn 
gyobb. A dohányjövedek tovább adia 
a kédveamén,yeket, a kerti dohány 
te rm e lé sé re  való áttérés céljaira és 
a nagy levelű dohány termelésére. A 
jövedék engedélyezte a termelőknek 
a holdanként! 50—60 pengős előleget.

Az elnöki beszámoló után • több 
hőgzászólás hangzóit el.
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Háromszáz kubikos indult el
a világhírnév visszahóditására

Hétfőn. március 27-én este utazott 
e> Budapestről Németországba az a 
három-százfőnyi — csongrádi cs bé­
kési kubikosokból álló — munltás- 
,<apat. amelyet a németek próba- 
csapatként szerződtettek az idén, 
mpgg.'ózödést szerzendö arról, hogy 
mpgfelcl-e még a világhírnek a mai 
kubikos-nemzedék, melynek apái a 
béke éveiben bejárták az egész vilá­
got és mindenütt becsületet szereztek

magyar névnek.
A Budapesten átutazó munkáscso­

portot unnepics külsőségek között bu- 
i -uztatták a Keleti-pályaudvaron.

\ megható kis ünnepségen 
megjelent vitéz dr. Bonczos 
Miklós belügyi államtitkár is, 

ákr mint az egyik legnagyobb kubi- 
kóa-vármegye: Cf ngrad vármeiyé 
szociális érzésű főispánja, a múlt 
esztendőben meg is látogatta a né­
metországi munkásokat, Kitoro lelke- 
• édessel es hálás szeretettel fogadták 
a nagy útra induló munkások régi 
jóakarójukat. Megjelent ezenkívül 
Teolgycs István dr., m. kir. gazda­
sági tanácsos, az Országos Gazdasági 
Munkaközvetítő Iroda vezetője; Baitz 
dózsef dr., a Községi Élelmiszerüzem 
\ezór igazgatója; a német munkaügyi
hivatal kiküldöttei és má&ok.

Amikor a munkások kűlönkocsijai ;
pályaudvarra befutottak, a kubikosok 

valamennyien a Nemzeti Munka
központ fe?\elmezett tagjai — hosszú 
sorba sorakoztak fel a perronon Bon 
eí.os Miki*1 dr., államtitkár minden 
munkásnál; egy-égy szeretetcsoma- 
got nyújtott át. amelyet megillető 
dótten vettek at a munkások.

\ nemzetiszinu szalaggal átkö­
tött csomagok mindegyikében 
fel fel kilo kitűnöminosegn kol­
bász és egy-egy feher cipó volt.

Az utravaló kiosztása közben az al 
lamtitkár csaknem minden kubikossal 
akik közül sokat névről is felismert 
váltott néhány meleg szót, majd ró 
vid. de őszinte szeretettől áthatott 
beszédet intézett a munkásokhoz. 
Arra intette őket, hogy miként apáik, 
ok is feleljenek meg a hozzájuk fű­
zött várakozásoknak. Figyelmeztette 
okét, hogy az idegenben nem Kiss 
Péter, vagy Nagy János munkáját 
fogják ócsárolni, hanem azt fogjak 
mondani, — ha erre ok adódik 
hogy a magyar munkások nem dol­
goztak rendesen. Rámutatott arra, 
hogy a derekasan elvégzett munka 
nyomán nemcsak a maguk síjrsán 
javíthatnak, de biztosíthatjuk a jó 
vőben maguknak is és sok munkás- 
társuknak is a külföldi munkaalkal­
mat. Különösen a szivükre kötött*1 a; 
idegenbe indulóknak, hogy minden 
kor maradjanak meg jó magyarok­
nak, akik büszkék arra. hogy ennek 
a ’ is országnak a fiai. Figyelmezte 
tett mindenkit arra is. hogy kerüljek 
ei a nezetelterescket, civódásokat, ha 
pedig mégis előfordulnának nézet- 
eltérések, azokat intézzék el maguk 
kozott. Legyenek jókedvnek, ne fe 
bd’.ezzenek el a magyar dalról, tiótá 
rol és főként vésse mindenki azt í 
tudat aha, hogy a németek a magyar 
embert olyannak szeretik, amilyenné 
ezer esztendő alatt kiformálódott.

Tehát mindenki legyen büszke 
magyar voltára, magyar becsü­
lettel végzett munkájára, da­

laira, táncaira.
Végül takarékosságra, egymás iránti 
szeretetre és a haza iránti hűségre 
intette a meghatott munkáscsoportot, 
amely szűnni nem akaró, lelkes éljen­
zéssel köszönte meg az államtitkár 
szívből jövő, közvetlen szavait.

Csorba Ferenc mindszenti kubikos 
állott ezután a munkások élére és 
formás kis beszédben köszönte meg 

szeretetcsomagokat, az államtitkár 
intelmeit és megfogadta, hogy a bé­
kési és csongrádi kubikosok minden, 
kor becsülettel fogják helyüket meg
állani.

Teolgycs István dr.. m. kir. gazda­
sági tanácsos fejezte ki ezután azt 
reményét, hogy miként a tiz évvel 
ezelőtt elsőizben Németországba vitt 
mezőgazdasági munkások, akik körül­
belül ugyancsak háromszázan voltak 
olyan fényesen állották meg a helyű­
ket., hogy ma mar 12.000 mezögaz

N é m e t o r s z á g b a n  j á r t  
m i m k á s t e s t v é r e i n k h e z !
Elindult az első mezőgazdasági munkáscsoport 

Németországba
Közel S00 mezőgazdasagi munkás 

utazott el március 29-én, szerdán 
este kulonvonaton Békésmegyébol 
Németországba. A munkások gyüle­
kezőhelye Békéscsaba volt, onnan 
Budapest érintésével Hegyeshalmon 
át hagytak el a magyar határt.

A többi kulonvonatok rövid idő­
közökben követik egymást és néhány

Tudnivalók a pénzküldésröt
A kubikos munkások keresetükből 

az egész idő alatt, vagyis december 
15-lg, összesen 600 márkát küldhet­
nek haza. .4 mezögazda-sagi munkások 
pedig 400 markát. Hogy az előbb 
említett összegeket milyen részletek­
ben engedik a németek hazaküldeni.

V Z E N E T E K
Szaka János, Visznek: Kérésüket 

illetékes helyre juttattuk. Egyébként 
azt ajánljuk Önöknek, hogy a szer- 
zodtetcs alkalmával a német kikül­
dötteknek adjak elő kérésüket. 
Marci Mihály. Ráckeve: A kérdezett 
német gazdasági felügyelő nem volt 
ezidén Magyarországon. Legyen nyu­
godt azonban, ha a német munka­
adója meg volt önnel elégedve, úgy 
bizonyara az idén is kérni fogja es 
akkor szerződtetni fogják. írásban is 
fordulhat a vármegyei gazdasági fel­
ügyeld úrhoz kérésével Barath 
József. Szakony: Amennyiben a ne­
mei kiküldöttek szerződtetni fogjak 
és nemet munkaadója az 'nen is 
kerté Önöket, úgy semmi akadalva. 
hogy kimcnjeuek. Pénzreklamalasi 
levelüket illetékes helyre juttattuk. 
— V'ass Sándor. Bessenjötelek: Le­
velüket Németországba küldöttük el­
intézés végett Végh hulla János, 
Péter,ására: Levelét. Németország­
ba küldöttük illetékes elintézés vé.gett.

dasági munkást vitetnek ki a néme­
tek,

úgy a kubikosok is megfognak 
felelni a hozzájuk fűzött \ára- 
• kozákoknak

és azoknak a dicsérő kijelentéseknek, 
amelyeket az elmúlt évben a kubiko- 
okról akkori főispánjuk, a mostani 

belügyi államtitkár Németországban 
tett.

Tcölgyes István dr. szavait lelkes 
éljenzés követte; végül az államtit­
kár még arra kérte az idősebbeket, 
hogy vigyázzanak a fiatalokra.

Megilletődötten, de lelkes szívvel éne­
kelte el ezután a csoport a magyar 
nép imádságát, a Himnuszt, majd 
az államtitkár és kísérete. Isten áldá­
sát kérve a munkásokra és vállalko­
zásukra. elhagyta a pályaudvart.

A különvonat éjféltájban indult el 
a Keleti-pályaudvarról.

Itt említjük meg, hogy a 302 főnyi 
munkáscsoport két részre osztottan, 
egy braunschweigi esntornaépitke- 
zésnél fog dolgozni. Ezt az akciót a 
most Németországba mezőgazdasági 
munkára induló munkásokétól füg­
getlenül bonyolították le. (—s s —ly j

heten belül a szerződtetett munka 
sok valamennyien beosztási helyükön 
lesznek.

Az indulás idejéről és hogy honnan 
indul a különvonat, a községi elöl­
járóság értesíti az érdekelteket. Var 
ja tehát be nyugodtan mindenki az 
elöljáróság értesítését.

azt a munkaadók fogják közölni a 
munkáscsapatokkal,

Borítékban senkise küldjön haza 
bankjegyet, mert itthon azt nem le­
het beváltani és egyébként is bünte­
tendő cselekmény.

— Décsi Sándor, Apc; Mar régeb­
ben elküldött uk Németországba 
levelet, most megsürgetjük annak 
elintézését.- Km ács Mária, Ernőd: 
Leghelyesebb, ha a gazdasági fel­
ügyelőséghez fordul, ott pontosan 
megmondják, hogy mikor jönnek a 
német kiküldöttek. Amennyiben \olt 
munkaadója ismét kérni fogja Ont 
és a német kiküldöttek szerződtetik, 
úgy természetesen az idén ismét ki- 
mehethek. Kérésüket illetékes hely­
ié juttattuk. Horváth István, 
Tornyiszentmiklós: Előbbi uzene- 
tunk Onnök is szól. Kardos Imre. 
Pusztanttlaka: Illetékes helyről azt 
az értesítést kaptuk, hogy munka­
adója meg a mai napig néni kül­
dötte meg a reklamált 10 márkát. 
Legyen megnyugodva, senkitől két­
szeri levonást nem eszközöltek. Ke 
résüket illetékes helyre juttattuk.

Pudelka József. Kőszeg: Az 
OKH-hoz eddig csak 50 Rm érke­
zett, a hiányzó összegről szóló 
reklamálását Németországba kül­
döttük.

URÁNIAZÖLD
tiszta kaJciumarzenit

Uránia-mészarz én
tiszta kakiuniarzeniat 

mezőgazdaságban, szőlőben és gyümöl­
csösben minden rágórovarkárlevo ellen-

védekezésnél kitünően bevált

p e r m e t e z ö s z e r c k
Ismertetővel és felvilágosítással 

czolgál:
B IE B M A N N  PÁL,

Budapest, V., Legradj Karolj-utca 9

.4 Hazai Bank mérlege
Március hó 21-én tartotta mérleg- 

megállapító ülését Széesi Pál m. kir. 
kincstári főtanácsos, elnök vezetésé­
vel a Hazai Bank igazgatósága, 
amely igen kedvező képet nyújtha­
tott az intézet multésztendei üzlet- 
eredményéről . Ez az üzleteredmény 
amellett szól, hogy a Hazai Bank 
vezetősége az elmúlt évben is hiva­
tása magaslatán állt — és a nehez vi­
szonyok ellenére is uj Intelek folyó­
sításával állott az ipar és kereskede­
lem rendelkezésére. A bank változat­
lanul megőrizte es biztosította mobi­
litását. aminek legjobb bizonyítéka, 
hogy a korábban engedélyezett hite­
lek mind visszafizetésre kerültek..

A mérleg az előző évben kimuta­
tott 631.763.46 P nyereséggel szem 
ben 562.488.56 P nyereséggel zárult 
A csökkenés a közérdekű célokra for­
dított összegek es a közterhek szá­
mottevő emelkedésével kapcsolatos 
Az igazgatóság elhatározta, hogy 
március 31-én tartandó közgyűlés 
elé oly javaslatot fog terjeszteni, 
amely szerint az alapszabályszeru le­
vonások és a tartalékalap, a nyugdíj­
pénztár, valamint ingatlanok érték- 
csökkenési tartalékának megfelelő 
javadalmazására fordított összegek 
levonása után a nyereségből részvé­
nyenként 1.20 pengő (az előző évben 
1.50- pengői osztalék fizettessek es 
116.844 98 P az 1939. üzleté v számlá­
jára vitessék elő. Az igazgatóság az 
osztalék mérsékelt csökkentését a 
bank változatlanul kedvező helyzeté, 
nek további megerősödése érdekében 
javasolja.

A bank beruházási hozzájárulása 
a tőketartalék terhére rovatvan le, a 
mar teljesített befizetések után 
fennmaradó 2,720.800 P ..Bernha 
zdsi hozzájárulás függő számlán" 
nuerl kimutatást.

Elkészült a 30 kilométeres lispei 
olajvezetek. Most készült el az a 30 
kilométeres vezeték, amelyen a lispei 
olaj a telepről az ujnéppusztai a llo -  
másra, az annak közelébe épült ha 
rom hatalmas tartályba és onnét a 
vasúti kocsiba ömlik. Megtartották 
már a próbanyomást is, elkészült az 
ujnépi állomás megfelelő kibővítése n 
csténkint már a lispei gáz világítja 
az ujnépi állomást. A csővezetéken 
rövidesen elindul a lispei olaj továb­
bítása.

M i n d e n  g ö í d u  H a . z n A l J o n  k o r . z e r U  c ö v ö z ó s z e r L

..... a b  a v it
B p e » t ,  V .,  A l k o t m ó n y » u .  2 0 .  T e l . :  1 1 1 * 2 3 0 ,  1 2 7 - 3 0 0 .
K ire n d e lts é g e i; Debrecen. Győr, Lepsény. Szolnok, Szonü^tJiely^_N>2>£65j
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VETÖ-MUNKA április 
HAVÁBAN

Április első felében vessük el a 
kendert, különösen a nemesitett, ma- 
gasnövésü fajtát. Ennek ugyanis 
hosszabb a tenyészideje, mint a régi, 
alaesonyabbnövésü kenderé. Ez utób­
bit kisgazdáink csak májusban szok­
ták elvetni. Ennek a késői vetésnek 
lett a következménye, hogy föfejlő- 
dése a száraz időszakra esett, miért 
is igen alacsony maradt. A kendert 
általában féltik a májusi fagyoktól, 
pedig 1935-ben, mikor a május eleji 
erős fagy sok más növényt teljesen 
elpusztított, cscdálatosképpen a ken­
dervetésekben semmi kárt nem oko­
zott.. Egyébiránt kenderrel egy-egy 
gazda általában nem vet be olyan 
nagy területet, hogy az esetleges 
fagykár, a vetőmag értékét számítva, 
nagy kárt okozna, viszont a korai 
vetéssel több éven keresztül elért 
terméstöbblet a gazdálkodás jövedel­
mezőségét lényegesen javítja.

A babot is korábban, április má­
sodik felében vessük el. Igaz ugyan, 
hogy a bab a faggyal szemben rop­
pant érzékeny. De ha öt év alatt egy- 
szer-kétszer elfagy a korán vetett 
babunk, a másik 3—4 évben a korai 
vetés többlet-termése bőségesen meg­
téríti az elfagyott vetés második ve­
tésének vetőmagszükségletét. Ter­
mészetesen helyes lesz a vetőmagból 
egy részt visszatartani arra az esetre, 
ha az első vetés elfagy s igy pót­
vetésre lesz szükség.

Melegebb vidékeken már április 
első felében, más helyeken április 
második felében a kukoricái, is el kell 
vetni. Az április utoísó napjaira ma­
radt kukoricavetés igen hiányos és 
gyenge fejlődésü lesz, ha nem kap 
májusban és júniusban elég esőt. Pe­
dig erre — sajnos — nem nagyon 
számíthatunk.

Április elején megkezdhető a kö­
zép- és későérésü öurfirow-j/áfe ültetése 
is. Fontos, hogy az ültetésre kerülő 
gumók egészségesek és fajtatiszták 
legyenek, mert beteg és fajtátlan gu­
mók után kevés a termés és még e 
keveset is nehéz lesz értékesíteni^

A tavaszi, árpa áprilisi vetése már 
elkésett. Az áprilisi vetésű árpából 
nem várhatunk jó termést, mert ha 
zölden kerül bele a rekkenő hőségbe, 
nem képesek rendesen megtelni a 
szemek. A zab inkább tűri a későbbi 
vetést. A répának is megfelelőbb 
vetési ideje a március, mert ezzel 
némileg csökkenthetjük a várható ro­
varkárokat. Ha erről már lekéstünk, 
siessünk pótolni. Ekkor a vetőmag­
mennyiséget emeljük 10—15%-kal, 
mert ig,v inkább’ van kilátásunk arra, 
hogy a kellő számú növényegyed meg­
maradhat.

Ha márciusról elmaradt a len, ve­
tése. ez sem kecsegtet sikerrel ápri­
lisi vetés esetén, mert a bolhakárokat 
nehezebben heveri ki a késői len-
vetés.

A  lucernából feltétlenül államilag 
. ólomzárolt fehérbárcás vetőmagot' 
használjunk. A lucernát védőnövény 
nélkül tanácsos vetni.

A LUCERNA VETÉSE ÉS 
ÁPOLÁSA

Ha azt akarjuk, hogy a lucernás 
Jól megerősödjön és éveken keresztül 
kiadós kaszálásokat adjon, akkor ta­
lajának meg kell adni a szükséges 
tápanyagmennyiséget. Ezt megadjuk 
egyrészt istállótrágyázással, más­
részt műtrágyákkal. Az istállótrá­
gyát azonban nem közvetlenül a lu­
cerna alá, hanem előveteménye alá 
szoktuk adni. Ez az elővetemény ka- 
pásnövény (pl. kukorica) legyen. A 
kapásnövény eltűri, sőt jól kihasz­
nálja a friss jstáliótrágyát, melynek

hatásából kellő mértékben jut még a 
kukorica után vetendő lucernának is. 
A kukorica, mint kapásnövény, irtja 
a gyomot. Már pedig a lucerna csak 
gyommentes talajon tud megerősödni; 
a gyomok a fiatal lucernát elnyomják. 
Ha közvetlen a lucerna alá adnóx az 
istállótrágyát, annak , veszélyét is 
fokoznánk, hogy a lucerna fiatal ko­
rában a gyomokkal megbirkózni nem 
tud, mert hiszen tapaszthati tény, 
hogy az istállótrágya legtöbbször sok 
gyommagot is visz a szántóföldre.

A műtrágyák közül meghálálja a 
lucerna a szwperfoszfatot és a kálisót. 
Az előbbi bői legjobb 2b0 kg. az utób­
biból 100 kg-ot bevinni a talajba. A 
műtrágyákat a vetés előtt szórjuk s 
a vetést megelőző szántás (ősszel) 
vagy fogasolás (tavasszal utján ke­
verjük a talaj rögök közé. A jelzett 
mütrágyamennyiség ugyan nem ke­
vés pénzbe kerül, de gondoljunk arra, 
hogy ezzel talán évekre, m egnyitot­
tuk lucernásunk termőképességét s 
évente talán 1—2 kaszálással na­
gyobb lesz a terméshozam.

A lucernát mindig egymagában és 
ne védőnövénnyel vessük. A védőnö­
vény megakadályozza a fiatal palán­
ták megerősödését s igy megtörténik, 
hogy aszályos években a védönövé- 
nyes lucerna kisül, mig az egymagá­
ban vetett erőteljesen növekedik s 
tekintélyes hozamot biztosit már az 
első vetési évben.

A tavaszi lucernavetés sikere biz­
tosabb, de azzal a feltétellel, hogy a 
mag március végén vagy április ele­
jén a földbe kerül. így a nyári szá­
razságig a vetés jól megerősödik. A 
fagyoktól való félelmünkben ne ha­
lasszuk a tavaszi vetést májusra, 
mert akkor már nem tud a nyári 
szárazságig kellőleg kifejlődni. Az 
őszi lucernavetés ideje augusztus 
vége és szeptember eleje. Ha a talaj­
ban ilyenkor elég nedvesség van, ak­
kor a télig megerősödik a lucerna, 
jól áttelel és a következő évben teljes 
termést adhat. De ennek feltétele, 
hogy ősszel jó legyen az időjárás és 
elég nedves a talaj.

A lucernát a vetést követő években 
minden tavasszal alaposan meg kell 
fogasolni, azaz a talaj felületét por­
hanyóvá tenni. De ezt ne halasszuk 
addigra, mikor már erős hajtásai 
vannak, mert akkor többet ártunk, 
mint használunk. Az első fogasolást 
tehát március második felében adjuk 
meg, mikor a lucerna hajtásrügyei 
még nyugvó állapotban vannak. A 
kaszálások közt is csak akkor lesz 
jó hatású a fogasolás. ha a lucerna 
hajtásai még kicsinyek, sőt még jobb, 
ha még ki se bújtak.

TAPASZTALATOK A SZÁJ- 
ÉS KÖRÖMFÁJÁST ILLE­

TŐLEG
A száj- és körömfájás ragály­

anyaga legsűrűbben a hólyagok falá­
ban és nyirkában van meg. Ezért a 
nyállal szennyezett tárgyak, anyagok 
és eszközök, valamint élőlények ter­
jesztik a fertőzést. Főterjesztője a 
fertőzésnek ilyen értelemben az em­
ber. Minthogy azonban a betegség 
kezdetén a-vérben keringő ragály­
anyagot bizonyos mirigyek, igy a tej­
mirigy is kiválasztják, a tej is tar­
talmazza a fertőző anyagot és igy 
nemcsak a tej, hanem bizonyos tej­
termékek is közvetíthetik a fertőzést.

N ITR O G É N  nélkül 
nincs növényi é le t!

Kérjen díjtalan, szakszeri! felvilágosítást:
P  f  T I  N I T R O G É N  
M U t r á g y a g y é r  r . 1.
Budapest. V. kér., Nádor-utca 21. szám.

A fertőzött tárgyak leíorrázása 
vagy — amennyiben ezek folyadékok 
— felforralása azonnal megfosztja 
őket ragályozó képességüktől. A tej 
is elveszti fertőző képességét percek 
alatt, ha legalább 85 fokra melegítik 
fel. A trágya érése közben képződő 
meleg, is elégséges ahhoz, hogy 
trágyában levő ragályanyag 4 napon 
belül megsemmisüljön. Beszáradt ál­
lapotban azonban a ragályanyag hó­
napokig megtartja kórokozó voltát, 
így pl marhaszőrre rászáradt ragály­
anyag 4 hétig, szénához tapadt 15— 
20 hétig megtartja fertőző voltát.

A száj- és körömfájás kiállása 
nyomán tartós védettség (immunitás) 
szokott kifejlődni. Ez a védettség 
azonban nem minden újabb fertőzés­
sel szemben érvényesül. A száj- és 
körömfájás, ragályanyaga ugyanis 
nem egységes, hanem különféle, még 
pedig háromnál több típusban (vál­
tozatban) fordul elő, melyek csak 
saját magukkal szemben idéznek elő 
védettséget. E típusokat O, A és C 
betűkkel jelölik a szakemberek. Ha 
tehát egy állat az 0 tipusu betegsé­
gen esett át, akkor nem nyer immu­
nitást az A és C tipusu szájrfájással 
szemben, hanem ezekkel fertőződve 
újból megbetegedhetik, sőt némely­
kor súlyosabb alakban, mint első 
ízben.

A betegség elleni védekezés egyik 
fontos eszköze a vérsavókezelés. Ezt 
a betegségből kigyógyult állatok vé­
réből állítják elő. A vérsavó nem aka­
dályozza meg az állat megbetegedé­
sét, hanem lefolyását enyhíti. Hatása 
azonban csak 1 hétig tart. Ha ennyi 
időn belül az állat nem fertőződik, 
akkor a vérsavókezelés felesleges 
volt és amennyiben a fertőződés ve­
szélye még fennforog, hétről-hétre 
kellene ojtani.’ Ehelyett leghelyesebb 
a fertőzés veszélyének kitett állatot 
a vérsavóval beoltani, mielőtt meg 
természetes utón fertőződött, s egy­
úttal 24 órával a vérsavós befecsken­
dezése után mesterségesen is fer­
tőzni.

A ZÖLDTARARMÁNYO- 
ZÁS KEZDETÉN

A tavasz elérkezésével az istállóba 
beszorult állatok uj élet előtt állanak. 
Már sóvárogva várják a zöldtakar- 
nián.vt, hogy annak vitaminban, 
csontképző anyagokban gazdag és 
ízletes táplálóanyagaival felfrissítsék 
az istállóban megviselt szervezetüket.

A zöldtakarmányozásra kellő át­
menettel térjünk át, mert különben 
jelentős tápanyagot kel! arra fordí­
tanunk, hogy a gyomorrontás miatt 
lefogyott állataink feljavuljanak. Ez 
pedig egy kis elővigyázatta! könnyen 
elkerülhető. A zöldtakarmányt csak 
fokozatosan adagoljuk! Állataink téli 
takarmányába nap-nap utén több zöl­
det keverünk, mig azután legalább 
kétheti átmenettel, simán át nem 
térhetünk a teljes zöldtakarmányo­
zásra.

Legelőre is csak akkor hajtsuk 
állatainkat, ha már hozzászoktattuk 
őket a zöldtakarmányhoz. Az első hé­
ten, a kihajtás előtt és után etessünk 
szénát vagy szalmát. Csak harmatr 
szállás után legeltessünk!

A főváros és a baromfi- 
vizsgálati dijak

A főváros szabályrendeletben kí­
vánja lefektetni a 'közfogyasztásra 
kerülő levágott baromfi megvizsgálá­
sát. A főváros husvizsgálati dijakat 
akar szedni és pedig a tyúkféle után 
4 fillért, kacsa után 6 fillért és a

K énsavas am m óniák 2O.5f,,o N am­
móniák és salétrom tartalmú nitrogén 
műtrágya.
Péti só 1 7 " N ammóniák és salétrom 
tartalmú nitrogén műtrágya.
M é s z s a lé tr o m  15.5° o N salétrom 
tartalmú nitrogén műtrágya.
Lerakatok az ország minden részében.

liba, valamint a pulyka után 12 fii- 
lért. Ezeket a költségeket tetemesen 
fogják emelni a baromi ikereskedönek 
a husvizsgálattal kapcsolatban felme­
rülő egyéb költségei, amelyek a vizs­
gálati dijakkal együtt meg fogjak 
haladni a főváros által eddig is ki­
rótt és a baromfira . alkalmazolI /o- 
gyasztási adókat. Végeredmény ben 
mindez tetemesen megdrágítja a ba­
romfit, ami a belföldi fogyasztás és 
a termelők rovására megy. Az Or­
szágos Mezőgazdasági, Kamara ezért 
tiltakozik a főváros tervezett .-zebály- 
rendelete ellen és azzal a kére r 1 fór 
dúlt a földmivelcsügyi minisz'• 1 ■ <. 
hogy a rendelet életbeléptet'’';? n-k 
határidejét függessze fel b’izoii.vfalm 
időre és adjon módi t arra. Irigy 
a mezőgazdasági érdekképvisek l'k  
megtehessék észrevételeikét.

K ite r je s z t ik  a z  in te rv e n c ió s  v á ­
s á r lás o k a t a sovány sertésekre  is

Jelentettük. hogy a kormány a 
beállítani való sovány marha, főleg 
az eladhatatlan tinók további ár­
zuhanásának megakadályozása és ér­
tékesítésének előmozdítása érdeké­
ben másfél millió pengős keretben 
az egész ország terűidére szólóan 
interveneiós vásárlásokat rendelt r'.

Az Alsódunántuli Mezőgazdasági 
Kamara (Kaposvár) most azzal az 
előterjesztéssel fordult a Kü'kercslte- 
delmi Hivatalhoz, hogy az interven­
ciós vásárlásokat terjesszék ki a be­
állítani való sovány sertésekre »••. 
A Külkereskedelmi Hivatal ez ügy­
ben folytatott tárgyalásainak ered­
ményekén felhatalmazást, nyert arra,' 
hogy olyan vásárok, vagy nagyobb 
piacok keretén belül vásároltassa fel 
a sovány sertéseket, amelyekre főleg 
nagymennyiségű kisgazda letelek ke* 
riilnck felhajtásra

Milyen lesz a gazda 
pénzbevétele ?

A Magyar Gazdaságkutató In­
tézet február végén lezárt jelen­
tése részletesen beszámol a mező- 
gazdaság helyzetéről is.

A mezőgazdaság pénzbevétele 
az 1938—1939. gazdasági év 
első felében a várakozásnak 
megfelelően 16 százalékkal 
nagyobb volt, mint az előző 

esztendőben.
A búzaárak —  hála a magas ár 
minimumnak — kedvezőek vol­
tak. Az állattartás helyzete ezzel 
szemben kedvezőtlenül alakult, 
egyrészt az exportlehetőségek 
rosszabbodása, másrészt annak 
következtében, hogy a belföldi ma­
gas gabonaárak a takarmányárak 
emelkedéséhez vezettek.

A búza árminimalizálása követ­
keztében a termésfelesleg túlnyo­
mó része már az ősz folyamán pi­
acra került, a gazdasági év máso­
dik -felében tehát a pénzbevételek­
nek nagyobb hányada fog az állat­
tartásból származni, mint az első 
félévben. És mert az állató rak 
visszaestek,

lehetséges, hogy a mezőgaz­
daság pénzbevétele a gazda­
sági év második felében 

csökkenni fog.
A mezőgazdasági termékek és 

élőállatok általános árszínvonala a 
jelentési időszakban — október 
vége és január vége között, — 
J százalékkal csökkent. A búza ára 
változatlan maradt, de a rozs és 
az árpa 5—10 százalékkal olcsób­
bodott. A hízott marha cs sertés 
ára is 5—6 százalékkal esett. A 
tengeri és burgonya viszont meg­
drágult; különösen a burgonya 
áremelkedése jelentős: 25 száza­
lékos.

A mezőgazdaság helyzetet az 
iizi manyagak árhapyatlása kedve­
zően befolyásolta.
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KIS V A SÁ R N A P 
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TAVASZI KÖSZÖNTŐ 
köszöntelek, kedves tavasz. 
Csakhogy itt 'agy , újra itt 
S szeretettel hozzánk hoztad 
kedves ajándékaid!
Köszöntőm a búzaföldet.
A vetést, a friss rögöt 
fc a pacsirtát, ki messziről 
Líra hozzánk költözött.
.Löszöntöm a kék ibolyát,
Az arányló szép Napot 
Es köszöntőm a jó Istent,
Ki nekünk tavaszt adott!

MÓRA LÁSZLÓ

KLÁRIKA
Tavaly még az óvodába 
.lárt a szomszéd Klárikája.
'lesét mondott, gyöngyöt fűzött, 
Homokvárra zászlót tűzött.
Ma meg már a padok közötl 
Tanulja a négyszer ötöt.
Rajzol babát, ir betűket.
Mint egy tudós úgy betüzget. 
Hogyha kérdik, fele! szépen.
.lél áll a toll kis kezében.
Nincs párja az iskolába'.
Boldog is az anyuskája!

MÓRA LÁSZLÓ

A Z  A R A N Y P Ő K
IRTA: M Ó R A  LÁ S Z L Ó

(Első közlemény.)
Volt régesrégen egy óriási kerek 

erdő. Annyi gombát meg nem látott 
a világ, mint amennyi abban termett. 
Nem is hívták másképpen, mint 
Gombás-erdőnek. A közeli falvakból, 
városokból, .de talán még a világ 
végéről is jártak ebbe az erdőbe 
gombát szedni. Ki puttonnyal, ki 
kosárral, ki meg zsákkal. Úgy meg­
lepték néha a szegény erdőt a gom- 
bakeresök, hogy csak úgy nyögött 
bélé.

Történt egyszer, hogy az egyik 
gombászedo öreg anyóka nekiment 
egy pókhálónak. Nem vette észre a 
két fa között, kifeszitett hálót s éppen 
az arcát, szemét, száját csiklandozta 
meg a haszontalan pókhálócska.

Az anyóka tüstént letörölte arcáról 
a finom fonalakat. Akkor lett aztán 
nagy csodálkozása. A tenyerére ara­
nyos finom szálacskák tapadtak. Sok­

ok finom szálacska. Olyan finom.
mint a tündérek haja s olyan csillogó... 
mint a napsugár.

Ennek az esetnek hamarosan cso­
dájára jártak. Sokan abbahagyták a 
gombaszedést, körülvették a szegény 
'iszonyt, s azon tanácskoztak, tűnőd­
tek, hogyan kerülhetett oda az arany- 
pókháló.

Mindenki nekifogott a keresésnek.
Másnap már hárman is találtak 

irány-pókhálót. Ettől kezdve kezdett 
csak igazán nyögni a Gombás-erdő. 
Több lett. henne az ember, mint a fa. 
Már nem is a gombát kutatták a 
puttonyos, kosaras emberek, hanem 
•nany-pókhálókat keresgéltek a bok­
rokon, a fák derekai között kifeszitve.

Élt akkoriban Meseország egyik 
varosában egy ember, aki híres volt 
a zsugoriságáról, kapzsiságáról. Ma­
ciénak szerette volna tudni a világ 
minden kincsét s nem adott volna 
h(lole még tulajdon édesapjának se.

Ez a vén zsugori is hírét vette a 
Gombás-erdő aranypókhálóinak. Nem 
szólt senkinek s egy szép napon ke­
zébe vette bpgávvadászó 'hálóját meg 
a messzclátó-csövét, belakatolla la­
kása minden ajtaját s ment egyene­
sen a nagy erdőig-

— Csak kergessétek ti az arany- 
pókhálókat — gondolta magában, • 
majd én meg elcsípem az arany pókot,

aki ezeket a remek szép hálókat kö- 
tögeti. Aztán ugyan üthetik a nyo-' 
mát az aranyszálaknak!

Járta az erdőt egy hétig. Vizsgál- 
gatta nagyitójával a füvet, bokrot, 
fatörzset hónapokig kitartással, szor­
galommal.

A századik nap hajnalán végre si­
került neki csakugyan megfogni az 
aranypókot. Éppen egy csillogó szép 
hálót fonogatott valamelyik barlang­
nak fekete szája elé.

(Folytatjuk.)

F e jtö rő :
1- Az eleje far, a hátulja kas — 

mi az?

2. Aki csinálja, nincs rá szük­
sége. Akinek csinálják, nem tudja.

*
3. Toronynál magasabb, nádnál 

vékonyabb. Mi az?
• i. ‘Mg ‘S
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ROVATVEZETŐ: KÁNYA TERÉZIA

Magyar kézim unkákat 
a szlovenszkó i Magyar Házakba!
Megható az a hűség, amellyel a 

felszabadított Ruszinföld lakossága 
őrizte a húsz év előtti élet magyar 
emlékeit és hagyományait. Egyszerű 
erdőőrök, favágók, utkaparók oda­
haza tanitgatták titokban gyermekei­
ket a magyar szóra s ha törve is, 
de csaknem mindegyik beszél magya­
rul. fi bizony-bizony fátyolos lesz a 
szemünk, mikor látjuk, halljuk, hogy 
a visszacsatolt Felvidék gyermekei, 
akik a húszéves elnyomatás alatt 
csehszlovák iskolába jártak, vala­
mennyien tudták a magyar Himnuszt. 
Hiszekegyet és vágyó szeretettel vár­
ták a felszabadulást minden törté­
nelmi hamisítás és hivatalos erőszak 
ellenére is. Gumibot és csendőrszu- 
ronynái hatalmasabb volt az édes­
anya szava, aki magyarul tanította 
imádkozni gyermekét és fogékony 
leikébe beleoltotta a magyar haza 
iránti szeretetet.

Most, amikor a Gondviselés kegyel­
méből boldog örömmel ölelhetjük keb­
lünkre sokat szenvedett, megtért 
testvéreinket, ne feledkezzünk meg 
azokról, akik a határon túlról küldik 
felénk vágyó óhajaikat. A szlovensz­
kói magyarság vezére, Eszterházy

Húsvéti e lő készü le tek
Asszonyoknak, leányoknak, gyerme­

keknek egyaránt megvan a gondjuk, 
dolguk husvét szent ünnepe előtt. A 
házat kitakarítani, frissen kimeszelni, 
ünneplő ruhákat rendbetenni. sütni- 
iözni. ez az asszonynép munkája, a 
gyermekek pedig nagy buzgalommal 
foglalatoskodnak ilyenkor a húsvéti 
tojások festésével, díszítésével.

A hnsvéti tojást pirosra, kékre, 
zöldre szokás festeni növényi eredetű 
festékkel, hogy étkezésre azért alkal­
mas legyen. Akiben egy kis kézügyes­
ség van. nem is elégszik meg az egy- 
szinre pingálással, hanem igyekszik 
.. , tojásokat különféle mintákkal fel- 
t ... .jteni. Ezeket legszebben úgy ké­
szíthetjük el, hogy a tojásra ráraj­
zoljuk a mintát, magyaros motívu­
mokból összeállított koszorúkat, leve­
leket. vagy apró kis kacsákat, galam­
bokat, gyermekfejet, nyuszit, barka- 
■ irágot, — kinek mihez van tehet­
sége, kedve — aztán forró máh- 
riastkkál finom ecsettel átfestjük n 
megrajiott vonaioknf. Ha utána hideg 
festékbe mártjuk a tojást, a viaszk- 
kal bevont részeket a festék nem 
vonja be s a minta fehéren kiválik. 
Amikor aztán megszáradt, akkor vi­
gyázva le lehet kaparni róla a viasz­
kot. De lehet a már megfestett to­
jásra is mintát karcolni csonttü, vé­
kony kötőtű segítségével, csak persze 
ha nem sikerül, itt a rajzon javítani 
nem igen lehet.

Ahol kisgyermek v a ll,  nagy örömet

János gróf, nemes leikéből fakadt a 
gondolat, hogy építsünk Magyar 
Ház-akut Szlovákiában mindenütt, 
ahol magyarok nagyob számmal ci­
nek. Gazdagok és szegények egymás­
sal vetekedve ajánlják fel pengőiket, 
filléreiket, kis diákok teszik félre 
uzsonnapénzüket, hogy a magyar há­
zakhoz egy-cgy téglát ők is lerakhas­
sanak. S a ház épül, falai emelkednek 
feltartóztathatatlanul, hogy lelki me­
nedéket nyújtson ezer és ezer honfi­
társunknak. meghitt otthona legyen 
a magyar szónak, dalnak, ogyüvétar- 
tozásnak. Férfierö építi fel, de laká­
lyossá csak asszonykéz teheti.

Magyar asszonyok, leányok, hozzá­
tok el tarka szőtteseiteket, virággal 
himes. térítőiteket, leheletfinom csip­
kéiteket, hozzátok el a legjobban szi­
vetekhez nőtt kézimunkátokat és éfee- 
sitsük fel velük árván maradt vé­
reink őrhelyein Hogy lássák, nincse­
nek elhagyatva, egyedül s valahány­
szor átlépik a Magyar Ház küszöbét, 
ott messze, a kék hegyeken, zugó 
fenyveseken túl is érezzék a magyar 
róna feléjük áramló meleg szerete- 
tét, ragaszkodását és visszaváró 
bizakodását!

okozhatunk vele, ha kis kosárban a 
kertben, udvarban elrejtjük a festett 
tojásokat s úgy vezetjük a gyerme­
ket, hogy ö maga bukkanjon rá. Ráf­
ijából, kukoricalevélből mi magunk 
is készíthetünk ilyen „nyuszi-kosa- 
rat“, zöldlevéllel, vagy ha nincs, szí­
nes gyaluforgáccsal metéltre vagdalt 
zöld selyempapirral kibéleljük és úgy 
rakjuk bele a festett tojásokat.

A piros tojás mellé locsolkodáskor 
legtöbb helyen virágot is kapnak a 
legények. Idén mostoha volt hozzánk 
a tavasz, nem igen lesz még más 
virág, mint hóvirág, ibolya, ugyan­
csak ügyeskednie kell hát a leányok­
nak, hogy mindenkinek jusson né­
hány szál belőle, az az egy „igazi" 
pedig egész csokorravalót kaphasson!

M agyar konyha
Májasgombóc-leves. 28 dekagramm 

borjumájat finomra vágunk, szitán 
áttörjük, aztán vöröshagymát, kevés 
petrezselyemzöldjét és majoránnát 
igen finomra vágva, zsírban megpá­
rolunk. Három tejben áztatott, de ki­
nyomott zsemlyét a májjal jól össze­
keverünk, három egész tojást és ke­
vés zsemlyemorzsát, sót, borsot adunk 
bele, gombóckákká formáljuk és ki­
főzzük a húslevesben.

Bárány töltve. A bárány szügyét. 
amelyet előbb langyos vizben jól ki­
áztatunk, felső bőrétől elválasztjuk 
kézzel, hőg.v a töltésnek helye legyen. 
Akkor elkészítjük a tölteléket: két 
áztatott és kinyomott zsemlyét szitán

áttörünk, finomra vágott petrezsely­
met zsíron megpárolunk és-három t o ­
jás sárgájával,’ sóval, borssal, kevf's 
sáfránnyal elkeverjük és megtöltjük 
vele a bárány szügyét. A végét be­
varrjuk, hogy a töltelék ki ne hulljék 
belőle és szép pirosra megsütjük sü­
tőben.

Élesztős koszorúk kávéhoz. Ötven­
hat deka finom lisztet habarótálba 
teszünk, közepébe teszünk 17 gramm 
élesztőt, egy csésze enyhén meleg te­
jet, kevés sót és cukrot, mindezt jól 
elkeverjük és befedve állam" hagyjuk. 
Akkor közé habarunk egy egész to­
jást, két deciliter hideg tejfölt és 
sodródeszkán 14 dóka iró$vajjal jól 
eldolgozzuk, hozzáadván 11 deka ma­
zsolaszőlőt. A tésztát három részre 
osztjuk, mindegyiket hosszura kiso­
dorjuk, koszorút fonunk belőle és 
hagyjuk újra kelni, majd felvert to­
jással megkenve, mandulával, cukor­
ral meghintjük és erős tűznél megsüt-
jük.
Aranyszabályok

Főzés alkalmával sok bosszúságot 
szokott okozni a kályha sütőjében 
égő zsir szaga. A kellemetlenséget 
könnyen megszüntethetjük a követ­
kező módon: a zsírt a sütőből pa­
pírral, vagy durva törlőruhával ala­
posan kitöröljük. Ezután a sütő 
alját beszórjuk sóval. Rövid idő 
alatt megszűnik a kellemetlen szagu 
gőz és füst kiáramlása.

ANYÁM, ANYÁM . . .
Anyám, anyám, édesanyám.
De keserves nap virradt rám.
Se kenyerem, se szállásom.
Se földszinén megállásom.
Száz hattyúnak csokros tolla 
Búmat Írni kevés volna,
Könnyűn járok, könnyűn halok.
De nagyon megoskolázok.
Nótázok, de nem kedvemből,
Hanem inkább kesenemből,
Vinnél el már sárga halál, 
Életemben megholtam már . .

SZÁMADÓ ERNŐ

Gyere velem kis tanyámba . . ,
Gyere vélem kis tanyámba 
Rózsaajku lányka,
Kesely lovam ringó hátán 
Viszlek a pusztára,
Vadvirágok köszöntének 
hajbókolva téged,
Hogy mily szép vagy, elzengi a . 
Kis pacsirta ének.
Ha ráhidl a nyári alkony 
Árnyas kis tanyámra,
Lepihensz a szagos menta 
Puha nyoszolyámra,
Szivemre hull rózsaorcád 
Álom mosolygása,
Behintelek nefelejtssel 
Hajnalhasadásra ..
Lecsókolom, szép szemedről 
Liliomos álmod,
Ellesik a vadgalambok 
Édes kacagásod.
Mosdóvized gyöngyharmat lesz,
.4 szappanod rózsa.
Törölköződ arany hajnal 
Égő bibor-csókja . ..

TÁBOR 1STVÁE 
(Csepel)

IG A Z G Y Ö N G Y Ö K
A hü szolgának a dereka nem 

lenne jó acél.

A hízelgés gyakran olyan babért 
szerző fegyver, mint a kard.

#
Akit csak az igazság véd, az ül- 

dözöttebb a puszták vadjánál.
#

A gyávának panasz, a fennhéjázó- 
nak elbizakodottság a fegyvere.

(Beküldte Majzik Viktor Nagy 
körűből./
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Á p r i l i s
2 VASÁRNAP

Virágvasóroap, Áron

3 HÉTFŐ
Riűbárd, KerösatéJy

4 KEDD
Izidor

5 SZERDA
Kftrrero, Vince

6 CSÜTÖRTÖK
Nag.ycsü bőrtok, Cölesztin

7 PÉNTEK
Nagypéntek

8 SZOMBAT
Nagyszom bat, L íd ia

A nappal tartam a április 8-án: 18 óra
'! J nerc. a iáét folyamán 24 perccel nő. —
A hold fényt áitozása: holdtölte április
4 éa ,

V I R Á G V A S Á R N A P
A időéi, fet az Ur n evében jö! 

Hozsanna Néki!
Szórjátok útjára a virágok 

szirmát s a pálmaleveleket, ami­
ket szivetek szeretettből s telketek 
magasbatörcséből szakítot ta tok.

Htja diadal legyen, az igaz hite­
tek fel lángolása. S érezzétek, vall- 
játok és büszkén hirdessetek, hogy 
ez a fogadtatás a ti bensőtökben 
soha, sohasem változhatok gu.ny- 
kacajjá, ostorrá, toviskoszoruvá és 
megszégyenítő kereszthal^llá, ha­
nem a Golgothán át is csak a ke­
reszt dicsőségévé!

Üdvözöljétek mélységes alázat­
tal cs teljes odaadással az ördög 
kísértésétől megszabadult, de a 
legnagyobb önfeláldozás felé in­
duló 'Megváltót.

Üdvözöljétek és vegyétek ma­
gyar férfiak, vállat okra a kereszt­
jét, mint a cirénei ács. S magyar 
asszonyok és leányok, készítsétek 
a Veronika kendőjét, hogy min­
den közelgő fájdalmat tetörülhes­
setek.

örvendjetek a virágvasárnap 
szeretetében, hogy boldogok lehes­
setek 3 husvét feltámadásában.

Hozsánna, a megváltó Krisztus­
nak!

MÉZES JÁNOS

Az olasz fóldmivelésügyi minisz­
ter Budapesten. Rossoni olasz föld- 
miveléeügyi miniszter március 28-án, 
este Budapestre érkezett. Az olasz 
fóldmivelésügyi miniszter üdvözlé­
sére megjelent a pályaudvaron Teleki 
'Mihály gróf foldmivelésugyi minisz­
ter, Lukács Béla es Ppchy Tibor ál­
lamtitkár. a fóldmivelésügyi minisz­
térium több magasrangu tisztvise­
lője, Somssick László gróf. az OMGE 
elnöke. Szekeres László dr., a Falu- 
Gazdaszövetség igazgatója, az olasz 
követség részéről Vinci. gróf olasz 
követ, Formentini első követség! fit 
kar. Revcdin attasé, Clementi konzul, 
továbbá a katonai, légügyi attasé, 
valamint a budapesti olasz fasció 
Quarti titkár vezetésével és nag.\- 
tAÓmu közönség.

Göbbels német miniszter Budapes­
ten. Göbbcls neme* birodalmi mi­
niszter Görögország fele utaztában. 
március 28-án délben, magánember­
ként,, kétnapos tartózkodásra Buda­
pestre érkezett. Budapest előkelő 
vendege nagy érdeklődéssel tökin- 
telte meg a magyar főváros neveze­
tességeit.

Schubert Tódor — kormányfő­
tanácsos. A kormányzó a miniszter-, 
elnök előterjesztésére Schubert Tó­
dor dr.-nak, a Lévai Takarékpénztár 
rt. igazgatójának, a Széchenyi Ma- 
'gyar Knltur egyesület elnökének a 
felvidéki magyarság érdekében ki­
fejtett érdemes munkássága elisme­
réséül a magyar királyi kormányfö- 
tajnácsosi címet adományozta.

Elitéit kémek. A magyar ki­
rályi honvédtörvényszek idegen 
államok javára elkövetett hűtlen­
ség, illetve kémkedés büntette 
miatt: Kuhlmann Károly német 
állampolgárt 12 évi; Haász Gézát 
10 évi; Riba Károlyt 8 évi; tíor- 
vay Lajost 5 évi; Lovissek Vil­
most 4 évi és 6 havi; Szántó-Balogh 
Sándort, 4 évi; Andrássik Jánost 
4 évi és 8 havi; Ruzicska Károlyt 
3 évi; Zemlényi Sándort 4 évi; 
végül Mács Lajost 3 évi fegy­
házra Ítélte. Valamenyi Ítélet jog­
erős.

Szociális ünnepnapok Csongrád- 
megyében. V&lkó László csongrád­
inegyei szociális tanácsadó kezdemé­
nyezésére Csongrád vármegye közel 
félezer szegénysorsu családnak, egy- 
egy 1918-ban született csecsemő után 
100—100 négyzetméternyi vetcmc- 
nyeskerthez vetőmagot és 5—5 gyü­
mölcsfát adományozott. A magvak 
és gyümölcsfák kiosztása március 
25-én és 26-án történt Nagymágé- 
csőn, Szegváram-. Mind-szenten, To­
pén, Kiskundorgzsmán, Kisteleken, 
Csanyteleken és Tömörkényben, ahol 
az ünnepi beszédet vitéz Bonczos 
Miklós államtitkár. Kádár Levente 
miniszteri osztályfőnök cs Dósa Ist­
ván alispán mondották.

Endrédy (Hadarits) Vendel az uj 
zirci apát. Március 18-án a zirci 
monostorban megtartott káptalani 
ülés megválasztotta dr. Werner 
Adolf elhunyt apát utódját. Rómá­
ból most érkezett meg a választás 
megerősítése és Kiss Albin kor­
mányzó perjel március 27-én jelen­
tette ezt a kormánynak. A káptalan 
most nyilvánosságra hozott válasz­
tása Endrédy i Hadarits) Vendelre 
esett, a' budapesti Szent Imre gim­
názium igazgatójára és a rend budai 
hazának főnökére. Az u.i zirci a.pát a 
'Oprcnmcgyei Fertöendrcn született 
és ncgyvennégyéves.

B a r á ts á g o s  lé g k ö r b e n  
fo ly t  le  a  j u g o s z lá v -  

m a g y a r  h a tá r k ö z i  
é r t e k e z le t  S z e g e d e n

Március 23-án magyar—jugoszláv 
határközi értekezletet, tartottak Sze­
geden. Az értekezleten resztvettek a 
magyar határőr- és rendőrszerveze­
tek vezetői, ugyanezeknek a jugoszlá­
viai szervezeteknek a kiküldöttei La­
za,ni ts Veselin rendőrségi elöljáró ve­
zetésével.

Ezeket a határközi értekezleteket 
félévenként szoktál, tartani felváltva, 
egyszer magyar, egyszer jugoszláv te­
rületen. A legutóbbi értekezlet Jugo­
szláviában volt.

A Szegedre érkező jugoszláviai bi­
zottsági tagokat szívélyes magyar 
vendégszeretettel fogadtak s a szegedi 
rendőrség részéről Borbola Jenő dr.. 
rendörfőtanác6os köszöntötte őket A 
délelőtti megbeszélés a kölcsönös szí­
vélyesség jegyében folyt, le.

Délben 2 órakor a szegedi hatósá­
gok ebeden látták vendégül a ingó 
szláviai vendégekéi. A varos nevében 
vitéz Szabó Géza dr. tanácsnok kö­
szöntötte a jugoszláv vendégeket, 
hangsúlyozva azt az őszinte tisztele­
tet és nag.\ rabeceiilést, .amely a ma­
gyarokat eltölti a jugoszláv nép iránt 
és megelégedéssel beszélt a jugoszláv 
vök részéről tapasztalható .-.rivélyer, 
ma gyár barátságról, amely a kél or­
szág .ioszoiní z,erli Mizmi. á| egyre 
jobban kimélyili.

A .jugoszláviai vendégek az esti 
órákban utaztak el Szegedről.

Elhunyt amerikaiak örököseit ke­
resik. A Magyar Kivándorlókat és 
V is szaván dorlókat Védő Iroda közli: 
Albert Bernd Simon Kaliforniában 
elhunyt és utana hagyaték, illetve 
életbiztosítási kötvény maradt hátra. 
Az elhunyt utolsó címe: San Fran­
cisco, Cal. „Hotel Manr“. Az el­
hunytnak öccse Simon Vilmos volt, 
aki Budapesten hunyt el. Amennyi­
ben az elhunytnak életben lévő test­
vérei vagy leszármazottai nem volná­
nak, akkor nagybátyja, vagy nagy- 
nénjei örökölnék, vagyis atyja, vagy 
anyja testvérei, vagy azok leszárma­
zottai. A chicagói nyilvános hagya­
téki gondnok értesítése szerint Stel­
zich János 1938 november 14-én es 
Stelzich Erzsébet 1938 november
22-én illionis állam Chicago városá­
ban elhunyt. E hagyatéki gondnok a 
chicagói konzulátussal az alábbi ada­
tokat pótlólag közölte: Stelzich Má­
ria Rozália 1859 november 29-én szü­
letett. Ez utóbbi azonban pár évvel 
ezelőtt elhalálozott. Az iroda köri 
mindazokat, akik az elhunytakhoz 
való vérségi köteléküket okmányokkal 
igazolni tudják, jelentkezzenek hala 
déktálánul a Magyar Kivándorlókat 
és Visszavándorlokat Védő Irodánál, 
Budapest, VIII., Fiumei-ut L  szám, 
I. emelet 8. ajtó.

Földrengés volt Debrecen környé­
kén. Az Országos Földrengést Ob­
szervatórium budapesti készülékei 
március 23-án 6 óra 44 perc 30 má­
sodperckor földrengést jeleztek. A 
készülék legnagyobb kitérése 13 mm 
volt. Az intézethez beérkezett .jelen­
tések szerint a rengést Püspökla­
dány, Debrecen Nagyiéba., Álmvsd. 
Bagamér és Tárcái környékén érez­
ték. Az Obszervatórium kéri mind­
azokat, akik a rengést észrevették, 
hogy megfigyeléseikről értesítést 
küldeni szíveskedjenek az alábbi cím­
re: Országos Földrengési, Obszerva­
tórium, Budapest, V., Deák Ferenc- 
utca 12.

Megjutalmazott rendőrök. Néhai 
Lyka Döme pázmándi nagybirtokos 
alapítványt tett. amelynek kamatait 
minden évben az államrendörség egy 
olyan legénységi állományú tagja 
kapja, aki a kommunista szervezke­
dések és mozgalmak leleplezésében 
tüntette ki magát. Miután az 1938. 
évben ilyen célzatú események nem 
történték, az államrendörség buda­
pesti főkapitánya: Eliássy Sándor 
dr. a rendörföparancsnokkaí: Török 
János dr.-ral együttesen azt a .javas­
latot tette az alapítványt tevő özve­
gyének, hogy az alapítvány kamatait 
Hajtó Antal és Rekcnyc Imre rend- 
örfötőrzsőrmestereknek juttassa. 
Ozv. Lyka Döméné a főkapitány ja­
vaslatát. elfogadta és a kamat össze­
gét, 30!) pengőt .9/ pengővel 400 pen­
gőre kerekítette ki, hogy a meg.
,1 Itta1, mázolt/ik mindegyike 200 -200 
pengőt kapjon. A' főkapitány a szó- 
banforgó összeget a két k itü n te te tt 
rendőrfőtörzsőrm esteruek m ár ki te 
adta.

Hármasikreknek adott életet egy 
kiskunmajsai asszony. A kiskunha- 
fasi városi kórháznak nagy szenzá­
ciója van: március 24-én hajnalban 
áz egyik szúlőasszony, W.-mmer Pal- 
np 33 eves kiskunmajsai asszony 
harma-sikreknek adott életet. Mind a 
három újszülött leány és kitűnően 
érzik magukat. Az orvosok véleménye 
szerint mind a három iker eleiben 
marad. A hármasikrek édesapja va­
sári kereskedő és már négy gyermeke 
van odahaza. Az ikrek anyja mégis 
végtelenül boldog s csak azért imád­
kozik. hogy az újszülött Éviké, Kla- 
rtka és Giziké megmaradjanak és fel­
nőhessenek.

Volosin Zágrábban tartózkodik.
l '.óZ,»ítw Ágoston volt ká rpá ta ljai mi­
niszterelnök m árcius 23-ika ó ta a 
zágrábi górögkatolikus szem inárium ­
ban tartózkodik. A kíséretében lévő 
személyiségek csak rövid ideig ta r ­
tózkodtak Zágrábban, azután valószí­
nűleg Londonba utaztak.

XII. Pm s

nyelven
szólott d.

XII. Pius papa március 23-an a 
váci egyházmegye 700 zarándokai 
fogadta altalános kihallgatáson.

XII. Pius pápa magyar nyelven 
szólott a zarándokokhoz, maid ne­
met nyelven annak az óhajtásának 
adott kifejezést, hogy Magyarország 
tataija meg a kölcsönös megértés 
alapján u külső és a szociális igazsá­
gosság alapján a belső békét, maid 
apostoli áldását adta a jelenlevőkre 
és egész Magyarországra.

XII. Pius pápának ez volt az e’sö 
nyilvános kihallgatása.

Hősi halottakat temettek Szolno­
kon. Szolnokon március 23-án, dél­
után nagy részvét, és hőst megillető 
tiszteletadás mellett temették cl az 
Lng-völgyében vivott harcokban el­
esett Deák István huszonketéves 
honvédet, a szolnoki Máv-muhelv 
volt alkalmazottját. A temetésen kö­
rülbelül tizenotezerfonyi közönség 
jelent meg.

Súlyos fegyházbüntetésre ítélt sí­
be rek. A bűn tető törvény szék már­
cius 28-án tárgyalta Lcfkovie: Her­
mán sátoraljaújhelyi zsidó könyvke­
reskedő cs Klein Mcndel Mózes hii- 
községi kántor valutabünügyét. Lei- 
kovics és Klein tizennégyjhiHió pen­
gő értékű külföldi valutái, aranyat és 
ékszert csempészett Lengyelországba. 
A törvényszék Lcf kovicsot' kétévi, 
KI eint ke t é v i é s háro mh ó nap i /egy­
házra ítélte, azonkívül fejenkint 
500 -500 pengő vagyoni elégtétel 
megfizetésére kötelezte. Az ítélet 
nem jogerős.

Szénné égett© a villanyáram.
xMárcius 23-án, este a fővárosi hű­
vösvölgyi végállomás közelében a 
Nagykováesi-ut kérész teződéséne )
Heimer József 25 éves lakat.ossegéd 
öngyilkossági szándékból drótot do­
bott fel a magasfeszültségű áram­
vezetékre. A különös öngyilkosságot, 
miután a drót. másik végére követ 
kötött, sikerült végrehajtania es pil­
lanatok alatl végzett a magasfeszült­
ségű áram Heimer Józseffel. .1 ma- 
gasfeszültscgü aram szénné égette a 
szerencsétlen embert,

13 & o s  f io n v é á e l  
t e m e t l e k  V n g v á r o n

Az ungvári fir-resáítyi-katonat-e- 
metöben tizenhárom, hősi. halájt. 
halt magyar honvéd földi marad 
ványait, helyezték március 27-én 
örök nyugalomra. A koporsókat, a 
kórház udvarán nemzetiszinü le­
pellel borított ravatalon helyeztek 
él. A koporsók előtt felicr fake 
resztek a felírással: ,.ftt nyugszik 
Andirkó  Antal, Orcmzvári. Vilmos,
T 0garast János, Lovászi Vilmos, 
Kiss N agy  András, Dankó Pál, 
SzűKó Gyula, Szilágyi István. Ko 
vacsik Mátyás, fankorics Frigy*-.., 
f  iola József, Kozák József, Főta­
nai István.

A temetésre megérkezett vité;? 
Szombathelyi Ferenc tábornok, 
hadtestparancsnok es vitéz Vásár 
helyi Andor ezredes, az ungzári 
helyőrség parancsnoka is. A gyász- 
szertartás folyamán l ’jhe/yi. Ist­
ván görögkatolikus, Karra Károly 
református és Pásztor József ró­
mai katolikus pap mondtak be­
szédeket.

A hatalmas gyásziúenetben. a 
katonai hal óságok képviseletén k> 
víil. Korlóth Endre főispán es 
Peitsánszky Imre polgármester ia 
resztvettek. A temetőben a fDm- 
ó.usz hangjai mellett erésztettélj 
te a kopyrjokat a közös sírba.
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AZ ISTENTELEN ™ kóltó'nk
IRTA; BÉKEFF1 JÓZSEF

A falu kicsiny hasai szinte össze­
bújni látszottak a lankán domboldal 
al’án, mintha féltek volna a közeledő 
veszedelemtől. Az apró ablakok üve­
gei, amint a lenyugvó nap sugarai 
megtörtek rajtuk, rezgő ezüstlapok­
ként táncoltak a fehérre meszelt ház- 
cldalakon.

A falu népe kisebb csoportokban 
ajkkal, lapátokkal igyekezett le a 
folyópartra. A rözsekötegekkel meg­
rakott ökrösszekér elakadt az ut ka­
nyarulatánál.

-  Cselő, hajsz! — ordította ©gy 
tagbaszakadt ember.

— Crako! — üvöltötte a másik és 
nagyot sújtott a fehér állat farára.

Nem me&bze a kanyarulattól állott 
b fa ke reszt, a rászegezett pléhból 
5 aló Krisztussal. A megáradt folyó 
nnen alig volt ötszáz lépésnyire.

Amint a csapatok ideértek, egye-
,-k leeresztve a fegyverként kezük­

ben hózott szerszámot, térdre eresz­
kedtek es imádkozták a Megváltóhoz, 
masok egy pillanatra megállották és 
keresztet vetettek, vagy csak megsü- 
vegelték Istenfiát.

A folyóparton a délelőtti csopor­
tok emelték a töltést, döngölték a 
'.árga agyagot és építették a rőzse- 
gátat. A bíró szétvetett lábakkal.
zeles mellen keresztbefont karokkal hazaindult. Kissé megbékélt, mar csak

meredt a szennyes áradatra 
Ambrus, aki szakaszvezetö volt az

árkászoknál, osztogatta a parancso­
kat. Szakértelemmel és nagy hanggal 
vezette a munkát.

— Emberek, asszonyok, szaporán! 
Amoda a fűzfák közé pakoljatok tiz 
koteg rozsét! — adta ki az utasítást.

A bíró végignézett a munkába gör­
nyedt népen cs kijelentette:

— Ha el nem készül a gát, elönti 
az alvéget. . ,

— Oszt ippeg a szegények háza 
pusztul, — dormögte visszhangként 
egy őszfejú gazda.

Ezek már reggel óta dolgoztak a 
parton. A felváltás eleje már ideért, 
amikor Vedres a kereszt előtt elha­
ladt. Magasba emelt fejjel lépdelt el 
előtte, keresztulnézett rajta, mintha 
észre sem venné. Sótörő lekapta a ka­
lapot, oldalt rápislantott Vedresre, 
aztán odabökte:

— Megveri kendet az Isten!
Vedres rántott egyet a vállán és 

dacosan feleselt:
— Hát aztán!..,« Kettőnk dóga!
Sótörö megcsóválta a fejét és nem 

f-r.olt. többet, csak loholt nagy léptek­
kel a többi után.

Az ablakok már aranyszínűén ra­
gyogtak a domboldalra kapaszkodó 
házak oldalán. Az alvégről a gyere- 
kfk.nieg az öregek hurcolták a búto­
rokat a magasabban fekvő udvarokba.

A folyó duzzadt, dagadt, szélese­
dett és sodorta magával a felső fo­
lyásánál kitépett fakat, keritésdara- 
bokat cs a . háztetőkről leszaggatott 
■..-uppet. A sebesen hömpölygő habok 
kozott valaki meglátott egy szekér- 
’ ldalt Egy jószemű asszony gyerek- 
bölcsőnek veit eg.y pallódarabot s erre 
kétségbeesett jajgatásba kezdett.

Ne óbégass, örzsi! — rivallt rá 
a. biró s munkába állottak az újak.

Amazok meg fáradtan, kimerültén 
cipeltek vissza csuromvizes testüket 
a faluba. A harang egyre zúgott. A 
'eszi hirdető szó ott sikongott a fe­
lek, a  fekete rugók cs az alvegi apró 
hazak halálra itéll kéményei fölött.

Vedres nekilátott a döngölésnek. 
Ezt a munkát osztotta rá Ambrus. 
Éppen jól jóit neki. Verte, ütötte a 
ragadós földet, dühösen, minden ere­
iét beleadva. Bosszús volt mindenre, 
legjobban szerette volna megkorbá- 
csoini az atkozott folyót, letepm a

harangot a toronyból, amiért az örö­
kös bugással megrémíti a népet, az­
tán meg kidönteni annak a mását, 
aki csak bajt hoz a szegényekre.

A görnyedten dolgozó emberek ár­
nyéka lehempergett a hevenyében 
emelt gátról. Óriásivá nyújtózott a 
sárga parton, majd egyszerre csak 
eltűnt, elvitte magával a t'ulsó partok 
mögött lebukó nap.

Aztán sötét lett.
Néha belecsendűlt az éjszakába 

Ambrus harsány parancsa és a biró 
dörmögö hangja. A föld meg egyre 
hullott a gátra, amely magasodott, 
szélesedett és keményedett. A viz zú­
gott, háborgott és nyugtalan nyelvé­
vel mohón nyaldosta a töltés oldalát. 
De mintha az áradás alábbhagyott 
volna. A rozsé is elfogyott. Az embe­
rek, asszonyok kimerültek a munká­
ban.

Ambrus végigjárta a gátat és kije­
lentette, hogy elmúlott a veszély. 
Erre abbahagyták a munkát. Az ön­
kéntes parti őrség kinnmaradt. A 
többiek meg hazaszéledtek.

Vedres pipára gyújtott és leült a 
gát szélére, messze a többiektől, akik 
tüzet raktak és hozzáfogtak a szalon- 
napiritáshoz.

Úgy három óra tájban Vedres is

Mi neked f á j . . .
Mi neked fáj, az nekem, is, nem 

tagadom;
4 szivem kínozza, gyötri a fájdalom. 
Hogy mért, vagy mi fáj: ne kérdezd:

Te is tvdod!
Mert nem lehetünk mi egymással 

boldogok.

Szegénynek születtem, te pedig 
gazdagnak.

Téged egy kunyhóba, szegényhez 
nem adnak.

Szeretlek, megvallom. Érzem é$ jól 
tudom,

Te is szeretsz, sokszor felőled 
álmodom.

Ha látlak: boldog vagyok . . ,
Álmomból ébredek:

Kimondhatatlan, hogy érted mennyit 
szenvedek.

A cél előttem kitűzve . . . óh jaj, de 
messze van.

Az ut oda de göröngyös, s én járom 
boldogan » ,

IFJ. SZABÓ JÓZSEF 
éPötrétc)

azért is, mert testét megtörte a ne­
héz munka s a fáradt testben nem 
igen dacoskodik a lélek. Komótosan 
ment a falu felé. Irigyelte a többie­
ket, akikkel együtt aggódnak asszo­
nyaik és gyermekeik, mert neki sen­
kije sincs ezen a világon.

Még messze volt a kanyarulattól, 
mikor elnyújtott, vad ordítást hallott 
a parttól. Pár pillanat múlva tisztán 
hallatszott az átszakadt gáton be tó­
duló viz zúgása cs sustorgása. Ösz­
tönösen futni kezdett, de a vadul ro­
hanó ár elérte. Alig futott pár mé­
tert, már derekáig csapott a der­
mesztő hideg viz.

Most kemény ütést érzett a dereka 
táján. Egy tovasodródó rózseköteg 
feldöntötte, kiálló, tövises ágával 
beletépett a ruhájába és felszakitotta 
a bőrt a balkarján. Mire feltápászko- 
dott, a viz már a válláig ért. A vadul 
zuduló áradat felkapta lábait a föld­
ről. Az első pillanatokban rémülten 
csapkodott maga körül, aztán úszni 
kezdett cél és remény nélkül, amig 
elnehezülő ruhájában és a fagyasztó 
vízben tudott,

Ereje hamar fogyott. Tájékozódni 
próbáit. Merre? De a sötét éjszaká­
ban csak forgatta, lokdöste, tolta 
maga előtt a fekete zuhatag. Meddig 
tartott, ez, nem tudta. Percekig? Ne­
gyedórát? Már nem tudott, gondol­
kozni. A hullámok átcsaptak a feje 
fölött.. Nyelte Köpködött. Levegő 
után kapkodva, újra csak betódult a 
viz a száján s a fuldoklás közben is 
erezte, hogy a hidegtől görcs mere­
víti tagjait.

_ Végem’ — kiáltotta rémülten.
— Istenem! -  sikoltotta benne az 
az ember, akit eddig ő nem ismert.

S ebben a pillanatban hatalmas 
ütést érzett a vállán. Valami kemény 
tárgynak ütközött, és végső erejével 
megkapaszkodott benne. A kemény 
tárgy az ég felé nyújtózva, mozdu­
latlanul állt. az áradat közepén. Ved­
res lábaival átkulcsolta a fai töltsd, 
felhúzta magát a felső ágig és ott 
megpihent.

A fekete felhők közül előbujt a sár­
gán fénylő hold. Vedres ekkor látta

' meg. hogy az utszéli kereszten ül.
A templomban újra megkondult a 

harang. A dacos, istentelen fej ráha- 
iolí az órég fára és ajkával m egérin­
tette a Megfeszített pléhkezét . . .

E m b e r te sz i a  he lye t
Egy örökké izgő-mozgó honatya, 

aki rendkívül sokat köszönhetett 
a könyökének s még többet annak, 

hogy a nagyokhoz viszont igen ille­
delmesen tudott dörgölödzni, roppant 
zavarban volt az egyik nagyméretű
politikai vacsora előtt.

Bárhogy ügyeskedett is és for­
gatta a szemét, nem találta a he­
lyet, ahová ülnie kellett. Minden te­
rítéken, amelyet csak megvizsgált, 
más nevet talált, pedig már kétszer 
is körüljárta a termet.

Izgatottsága végül is feltűnt a 
társaság közepén nyugodtan beszél­
gető Deák Ferencnek, a haza böl­
csének.

— Mit lótsz-futsz úgy, Gabi 
Öcsém? — szólította meg.

— A helyemet keresem! — felelte 
az ifjú honatya.

•— Ott a helyed, ahol leülsz! — 
mondta mosolyogva Deák Ferenc.

— De nem szeretnék többnek lát­
szani, mint ami vagyok.

— Az nem is lehetséges — mondta 
a haza bölcse. — Ember teszi a he­
lyet. Ülj csak nyugodtan bárhova. 
Úgyis az a hely lesz itt az — utolsói

így. Jűs. mo&útfy
— Na, kisöcsém, ismered-e már 

az ábc-t?
— Igen bácsi.
— Mondd meg hát nékem, ml kö­

vetkezik az a betű után?
— Mind a többiek . . .

Pistikére szigorúan ráförmedt a 
papája;

— Hányszor mondtam már, hogy 
ne ját.sz gyufával!

Mire Pistike sértődötten mondja:
— Ki mondta, hogy én gyufával 

játszom? Én csak rá akartam gyúj­
tani egy cigarettára.

*
Jelenet a vonaton.
— Fogja, uram. egy. pillanatra ezt 

a gyereket.
— De miért éppen nekem adja, mi­

ért nem egy hölgyutast kér meg 
erre?

Mert az egész kupéban csak ön­
nek van vízhatlan köpenye.

*
— Kérem, ön már három éve nem 

fizet házbért! Elég volt! Nem ma­
radhat itt tovább, mint lakó . . .

- Miért olyan szigorú? Két éve 
nem fizetek adót. de azért az adóhi­
vatal nem törölt ki az adófizetők laj­
stromából.

K 
K 
K 
A 
A 
A 
A 
I .

A
két

=  vágószerszám.'
=  veszteség.
=  kívánságot ad elő.
=  hónap rövidítése.
=  papi ténykedés.
=  állóvíz névelővel.
=  szülő.

, i =  leánynév. 
t =  is, marad is. 
t =  számnév.
pontok helyére megfelelő betü- 

__ írva, minden szóból, felülről le­
felé egy-egy betűt bizonyos sorrend­
ben összeolvasva, egy országrész ne­
vét kapjuk. Ezt kell beküldeni.

A levelezőlapra irt válaszokat a 
Vasárnap szerkesztőségének • címére 
(Budapest, V., Báthory-utca 24.) kell 
beküldeni, tiz napon belül. Elkésve 
érkező válaszokat nem veszünk figye­
lembe. Jutalom*:

néhány értékes könyv. 
Kiosztjuk olyan olvasóink kozott, 

akik helyes választ, küldenek, elöfi- 
zetőtáborunk tagjai és előfizetési díj­
hátralékuk nincs.

A Találja ki! eredményét a 17-ik 
számban tesszük közzé.

A 11-ik számban közölt Találja ki! 
megfejtése a következő:

Éljen az uj papa. XII. Pius!
Beérkezett hatvan helyes megfej­

tés. Könyvjutalmat küldtünk:
Koch János (Császártöltés),
Pékó Jenő (Felsösegesd)

előfizetőink címére.

Kérdés: Anyósomat, aki O TI pénztári 
tag, az Állami Szemkórházba utalták be. 
Helyhiány miatt a  kórház nem  vette fel 
a beteget. K it terhel a fel- és visszás val­
utással járó költség? (K. F., H átra­
fe lé . )  — Felelet: Az OTI a be.tegszál- 
litáséal Járó költséget megfizetni nem 
tartozik, mert ezt a költséget, ha a  
pénztári tag igazoltan szegény, úgy az 
Országos Betegápolási Alap téríti meg a 
kórháznak, ahol ápolás a la tt volt, 
amennyiben azt a betegnek előlegezte. 
Ezért — amennyiben a  beutalást végző 
kerületi pénztár m ulasztást követett vol­
na ei _  azt tőlük csak bírói utón kosé? 
telheti, k ártéríté s elmén.

Kérdés: 1022-ben a postatakarékpénz­
tárba, 12.000 korona lett betéve, mennyit 
ér ez a  pénz? (P. J ., Erdöhátpuszta.) —  
Felelet: 96 fillért és annak kam atát.

Kérdés: Hadiárra, részesúlhct-e adó- 
kedvezményben? (T. F., Pdhi.) —  Fele­
let: Nem.

Kérdés: 1982-ben bank á ltal'elárvere­
ze tt földekhez a régi tulajdonos tarthat-c 
igényi? (H. 1-, Rózsaszentmdrtoh.) —  
Felelet: Igen. amennyiben a  vegreha.i 
ta tó  jogi személy volt és az elárverezett 
Ingatlan a végrehajtató tulajdonában 
van.

Kérdés: 50%-os hadirokkantnak 103a. 
éid julius 1-én szü letett gyermeke után 
iár-e nevelési pótlék? (K. Verseg.) 
Felelet: Az 1933. évi V II. t.-c. 2. $-unak 
D. pontja szerint hadirokkantnak legké­
sőbb a hadiszolgálat megszűnését. követő 
két éven belül kötött házasságából e tö r­
vény hatálybalépéséig született törvényes 
gyermeke részesült járadéksegélyben A 
törvény 1983 m ájus 23-án lépett életbe 
Ha ezeknek a feltételeknek megfelel, úgy 
gyermeke u tán nevelési pótlékra igény­
jogosult.

Kérdés: Hogyan lehet Faksz-kölcwn- 
höz ju tn i?  (H. P.. Szöoe-Rim dny) - 
Felélet: F orduljon.kérdésével közvetlenül 
az Országos Falusi K islakásepitésl Szö­
vetkezeihez, Budapest, V., Nádor-u. 28. 
Egyébként szives figyelmébe ajánljuk, 
hogy ezidei ajándeknaptárainkban er*- 
vonatkozólag egy terjedelmes cikkel kő 
zóítiink. lesték gondosan elolvasni



vasamwai* apruih -•

Kérdés: 1920-ban és 1930-ban egy tag­
ban ü ltete tt akácost a szomszéd szántó­
földjétől milyen távol kell ültetni? (Stci- 
perwáld Nándor. Gyula.) —  Felelet: Az 
180-1. é rj  X IL  t.-c. in tézkedik  a fá s í tá s ra  
vonatkozólag , d e  a r r a  a kérd ésre , hogy 
m ilyen  távol legyen az  erdő  h a tá ra  az az t 
h a tá ro ló  szán tó fö ld tő l, in tézkedés nincs. 
Ha v itá s sá  van téve, a k k o r  fo rd u ljo n  az 
elsőfokú e rdőrendésze ti hatósághoz, o tt 
a kellő  választ m egkapja.

Kérdés: .4 szomszéd akácosa a, •szőlő 
m ellett l  ős fé l m éterre vám. M it tegyak. 
hogy a szomszédomat az akácfák kivágá­
sára kényszerit sem? (11.623. száma elő­
fizető, Kagyberóny.) — Felelet: Az '1929. 
évi X '  11. t.-c. 11. 5-a in tézked ik  afelől, 
hogy a hegyközség terü letén  és a  hegy­
községi kötelékbe nem tarto zó  szőlőker- 
tékhen, gyüm ölcsösökben a  szom szédos 
h a tá r tó l  (m esgyétő l) a fá k a t  7 m éternél 
közelebb ü lte tn i tilos. Ha a jelen  jo g sza­
bály Ö nre is vonatkozik, úgy fo rdu ljon  
p an aszáv a l az elsőfokú köz igazga tási bi- 
fósághoz.

Kérdés: A katonai szolgálat álól való 
felmentés iránti kérvényt kinek a névé 
ben adjam, be? (Majer Gyula. Budapest.)
— F e le le t : Kérvényezze az  a ty ja ,  m in t­
hogy Ön a c sa lád fen n ta rtó .

K érdés: Feleségemet 1931-ben tífusz- 
betegséggel kórházban ápolták. K it terhel 
az ápolási költség? (Kasza Péter. Klára- 
falva.) —  Felelet: Az Országos Beteg­
ápolási Alapot. A költség elengedéséi 
kérje a kórházat fenntartó  hatóságtól. 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK:
— D. B.. V észtő : 1. K érvénye b izonyára 
e lju to tt  ren d e lte tési h e ly é re ; sem a dön­
tés  felöl é rdeklődni, sem m egsürgetni 
né»n áll m óriunkban. 2. A népjó léti m i­
n isz té riu m  évekkel ezelőtt m egszűnt.

VASÁR,, PIAC
GABONATŐZSDE

K ész& rupiar. B úza tiszavidéki 77 kg-os
20.50— 20.80, 78 kg-os 20.70—21, 70 kg-os
20.90— 21.20, 80 kg-os 21—21.30, felső-
tiszai és  duna-tiszaközi 77 kg-os 20.50...
20.75, 78 kg-os 20.70— 20.95. 79 kg-os
20.90— 21.15, 80 kg-os 21—21.25. fejér- 
xneg.vei ée a  többi d u nán tú li 77 kg-os
20.50— 20.80, 78 kg-os 20-70—21, 79 kg-os
20.90— 21.20, 80 kg-os 2 1 -2 1 .3 0 . rozs 
p e ttv . 14.65—14.75, m ás szarni. 14.70— 
14.90, sö rá rp a , k iváló  19.25— 19.75, sör- 
á rp a . . e lső rendű  18.50—19, lak. á rp a . 
e lsőrendű 16.75—17,25, középmin. 16.5" 
— 10.70, zab  e lsőrendű 22.25—22.50. kö­
zépm in. 22.10—22.25. tengeri tiszán tú li 
áll. 16.15—16.30, finom  buzak o rp a  13.7" 
13.85, 8-as búzaliszt 16.40— 16.70 pengő 
100 kg-kint.

Határidöspiar. Rozs m áju sra  14.71 — 
14.73, tengeri m áju sra  10.74— 10.70, jú ­
liu s ra  16.97—10 98 pengő 10 kg-kint.

Magpiac. L ucerna m ag. nyers 175—215. 
óJomzárolt 280—295, lóhérem ag. ny ers  
80—10(t, ó lom zárolt 128— 138, szöszös- 
bükköny 17.50— 19. feh é r  k ö les 18— 22. 
vörös köles 17.50— 19. repce (o la jg y ári 
p a r i tá s )  26—20.50. tökm ag , n ag jszen iü  
27—28. kisszem ü 23—24. expressz-borső  
18— 19.5". V ik lória-borsó  18— 19, dunai 
szokványbab 24.75—25.25, lencse, nagy- 
szem ű 36—43, középszem ü 2 2 —27. kis- 
szemű 20— 22. u rad a lm i kék m ák 120— 
125 pengő m m -ként.

Ahraktakannány. Árpakorpa 14.80, 
borsóhéj 2". buzakorpa  13.75— 14. buza- 
tak a rm á n y lisz t 10.50— 10.75, k ó kuszpogá­
csa 14.75. lenm agpogácsa 17, nap rafo rg ó - 
pogácsa 15.25, .szá ríto tt rép a sz e le t 11.50, 
rcpcepogávsa 11.2". rozskorpa 13, m elász 
10.5", ha llisz t 45 pengő unn-ként.

Ten,v észm arh ák  és járm o sö k rő k . la be l­
földi já rm o sö k ö r ( ta rk a )  és b eá llítan i 
való  tinó  52— 00, 1 •,*. éves üsző 52— 54. 
1 >* éve* tinó  52—50, f ia ta l ,  f r i s s  fe jő s ­
tehén  70— S0 fillé r  kg-ként é lősúlyban.

B orjú . l a  84—88. Ha 74— 83. l i l a  60 
— 70 f illé r  kg« ként é lősúlyban.

J u h . K ülfö ldnek  m egfelelő la f ia ta l  
ü rú . d a ra b o n k é n t 50 kg sú lyban  14—48. 
I s  f ia ta l  - b&rűn.v p áro n k én t legalább  80 
kg  sú lyban  48—50 f illé r  kg-ként, etetés- 
i ta tá s  u tán  g azd aság b an  m á z s á b a . 3 kg 
gulylevonással.

Sertés. Uradalmi zslrsertés páronként
34" kg-on felül 95—96, 340 kg-on alu l
90—94, szedeti ser lés la  90—92, H a  82— 
89, s ilán y  min. 66—80, ö reg se rlé s  hí 
75—80, Na 66—72, angol tők esertés  91- 
94, angol so n k ase rté s  l í a  76—93, süldő 
62—8" fillé r kg-kiut.

ífciyoinfttett az Európa Irodalmi Nyomdai Részvénytársaság körforgógépein. (Igazgató: Schmldek Tibor

Zsir és szalonna. S zalonna, o lvasztan i 
való  132—148, sózo tt 150— 20", füstölt 
180—240, h á j 148—100, tep e rtő  160—220, 
se rté sz s ír  helybeli 144— 108 fillé r  kg-klnt.

Nyersbőr. Marhabőr: m ag y ar ökör- és 
tehénből- J..JO, ta rk a  1.2" I* kg-ként zöld- 
sú lyban . l tik a b ő r  35—4 " kg között 1" 
száza lék k al, 41—5" kg-ig 25, 51—60 kg-ig 
30 és 60 kg-tól fe lfe lé  4" száza lék k al ol­
csóbb, m in t a m arh a b ő r. B ivalybőr 50 
száza lék k al olcsóbb a m arh ab ő m él. — 
Pitlling; IS kg-ig 1.00— 1.7", nehezebb 
sú lyban  1.55— 1.6". Borjú bőr a fő v áro s­
ban  fejes, hosszúlábú  1.40— 1.45, rövid- 
lábú 1.50— 1.55 P  kg-ként. A vidéken 
hosszú lábbal, fejjel 1.80— 1.85, rövid 
lábbal, fe jje l 1.90— 1.95 P -t fizettek  kg- 
ként. S zá ra z  falusi bőr 2.20— 2.4" P-t 
jegyez  kg-ként. —  Lóbőr: B ud ap esti m é­
sz áro s  lóbőr 13, v idéki 11.50— 12. k e res­
kedelm i á ru  22" ctu-en felül 12— 12.5" P, 
22" ent-ig 15. 180—20" cm-ig 30 száza lék ­
kal olcsóbb. Csikóbőrből 2 d a ra b  szám it
1 Jóbőrnek, 3 öszvér- vagy sz am á rb ő r 1 
lóbőrnek szám it. — Juh bőr: M agasgyap­
ja s ,  s z á ra z  m erino  ju lib ő r 90 f illé r , go­
rom ba g y a p ja s . 2 kg-on a lu l 1.30— 1.40,
2 kg-on felül 1.10— 1.2" P k g -k én t Irha 
1."5 p. Vegyes u rad a lm i ju h b ő r osztá- 
lyozat'Ianul 65—7 " fillért jegyez. A b u ­
dapesti vágóhídon 6" fillé r t fizetnek kg- 
ként. zöld sú lyban . — Báránybör: B uda­
pesten 7 "—75 fillér, v idéken sz á ra z  á ru  
ISO—2 P köröm  és  csont nélkül, fehér i 
alapon. A ta rk a  és  gorom ba ennek a fe­
lét éri. —  Kecskebőr: 2 .8"—3 p  d ara- 
len k é n t. — Giáóbőr: 60— 70 f illé r  d a ra ­
bonként.

Toll. A ném eto rszág i nyerstoll-kiszAMí- 
tá s  kissé m egélénkült. K ész to ll-szá llitá - 
sa ink  az  idénynek m egfelelő keretben  
folynak. A belföldi i rá n y á ra k  v á lto z a tla ­
nul a k ö v e tk ező k : Ina R u p f 7— 7.2". la 
R upf 5— 5.2". H a R upf 3.8"— 4, l i l a  
R u p f 2.50—2.60, hízott toll 3.85— 4. k i ­
fo sz to tt tolj 5.20— 5.30, H a  fosztott toll
2.90—3, la pehely 11.-4O— 11.5O, H a pe­
hely  8.50—8.0". feh é r kacsa  3.85—3.9". 
szü rk e  kacsa 2.10—2.2" pengő, ta rk a  c s ir­
ke 27—35 f illé r  kg-ként.

Vad és vadhús. S z a rv a s a  unb 220—24", 
gerinc  300— 40", lapocka 100— 120, többi 
része 30—100, vaddisznó, gerinc  160— 
24", comb 100—240, többi része 160—200 
f illé r  kg-ként.

Halpiac. H a rc sa  n agyság  sz e r in t 240— 
400, csuka 140—300, ponty 120—200, 
k á rá sz  120— 140, com pó 120— 140 fillér 
kg-ként.

Barom fi és tojás. Élőbaromfi: Tyuk 
250— 400, csirke, rán ta n i való  190—25", 
sü tn i való 240—350 f illé r  darab o n k in t. 
L eö/f baromfi: T yuk 160— 21", csirke, 
rán ta n i v a ló  240—380, sü tn i való 200— 
300. ruca  h ízo tt 170—22". lúd h ízott 10" 
—220, pu lyka h íz o tt  100— 240, lihainái. 
nagy  500— 1000. kicsi 300— 700 fillé r  kg- 
k in t. T e a to já s  10 d a ra b ig  7—9. főzőtojús 
0 —7. ap ró  0 - 7  fillér darab o n k én t.

T e j és te jte rm ék ek . T e lje s  te j 30. lefö­
lözött tej 10, a lu d tte j  80—10Ó, tejszín 
1 8 0 -  220, te jfe l 110— 120 fillé r  l ite re n ­
ként. C e n trifu g á lt vaj 340—350, főzővaj 
280—320, tehén tú ró , sovány 70—80, juh- 
furó 180— 24", kevert tú ró  140— 180, ju h ­
s a jt  200— 240, tra p p is ta  200—260 fillé r  
kg-ként.

Fűszer és egyéb. P a p rik a , édes nemes
420—560, félédes 360— 480, rózsa 32"_
38". m ák. b e k  160-180. p e rg e te tt  méz 
180—200, köm énym ag 200— 320, szili- 
s zap p an  96—120, közönséges 56—90 fil­
lé r  kg-ként.

Zöldség. S á rg a ré p a  10.20, petrezselyem  
14- 20, k ev e rt zöldség 14— 20, zeller 30— 
5", k a la rá b é  12 20, vö röshagym a, m akói 
18— 20, közönséges 14—18, fokhagym a 
24— 40, cékla 16—24, fe jesk áp o ez ta  20— 
36, S avany íto tt káp o szta  18—2", kelká­
poszta 20—36, vöröskáposz ta  26— 44, fe- 
je s s a lá ta  10.36 (d h -ja ), to rm a 60— 12", 
bu rgonya, fo jto tt  16—26, GUlbaba 1 2 -1 4 , 
őszi rózsa 12, n y á ri ró zsa  14— 16, Ella 
8 — 11, k ifli 24— 30, tö m ö tt csiperkegotn- 
ba 180— 320, s z á r í to t t  400— 100", sóska 
7 0 -1 6 0 , p a ra j ,  t is z títo tt  36—70. fekete- 
re tek  10-—20 fillé r  .kg-ként. H ónaposretek  
csom ónként 16—Ö0 fillér.

Gyümölcs. Alma (nem es) 78—180, szil- 
va tz  120— 10", gyüm ölcsíz  120—320, dió, 
kem ényhéju  120— 168, d ióbél 400— 480. 
m ogyum  260- 280* mogyoróidéi 440 500, 
hé ja  zott m andula 440—640 f illé r  kg-ként.

Borpiac. Az é rté k e sítés i helyzet válto­
za tlan . Nagyobb forgalom  az  elm últ h é­
ten nem alakult, ki. K ecskem éten az á rak  
va lam it s z ilá rd u lta k  az  elm últ hetekhez 
képest, úgy hogy o tt is e lé rték  a m in inni-, 
lis M alllgnnd-fokonkéntl 3 f illé res  á ra t. 
Jobb m inőségű u rad a lm i Itorok 45 -50 
f illé ré rt kelnek <4 lite renkén t.

Idegen  pénzek vétele és eladási ára. 
Az első  szánt a z t az összeget jelen ti.
« melyei kapunk a hátiktól akkor, ha cl- 
adunk  idegen pénzt. A m ásodik a z t az 
összegei jelönii. am elyet nekünk kell a

ban k n ak  fizetn i, ha idegen jiéiizt vásá- 
ro ’unk. Száz pengőnél többe kerül száz 
darab: Angit! fo n t 1600—1620. d o llá r 
340.85— 344.85. k an ad ai d o llá r  332 —337, 
hollandi fo rin t 181.20— 183.20 pengő. 
Száz pengőnél kevesebbe kerül száz da­
rab: Cseh korona 7 .50—11.80, lengyel 
zloty 60—f)l .40, szerb  d in á r  6 —7.5", f ra n ­
cia f ran k  9— 9.20. rom án  leu  2.60—3.45, 
bo lg ár leva 3—3.60, o lasz  Ura 16.90— 
17.9", sv á jc i fra n k  76.65— 77.55 itengő. 
E zekhez  á ra k h o z  m ég a .Magyar Nem ­
zeti B ank á lta l  m eg á llap íto tt h iv a ta lo s  
fe lá ra k  já ru ln a k .

Vásárok jegyzéke
Április 2, vasárnap: Adony, Erdő­

telek, Fülöpszállás, Kecel, Kiskun- 
dorozsma, Pilis, Túra.

Április 3, hétfő: Forró, Fehér- 
gyarmat, Felsösegesd, Fülöpszállás, 
Gyón, Gyöngyösmelíék, Hajdúszo­
boszló, Jászkarajenö, Jászladány, 
Kecel. Kétegyháza, Mezőkeresztes, 
Miszló, Moson, Nádudvar, Ozora, 
Pásztó, Pécs, Putnok, Püspökná- 
dasd, Rábahidvég, Rébság, Sárbo- 
gárd, Sátoraljaújhely, Somberek, 
Szekszárd. Szikszó, .Szob, Szülök, 
Tiszatarján, Túra.

Április 4, kedd: Alsóság, Beled, 
Gyöngyösmelíék, Nagyecsed, Pász­
tó, Putnok, Sármellék. Sátoraljaúj­
hely, Szentgál, Tevel, Tállya, Vil­
lány, Vásárosnamény.

Április 5, szerda: Abaujszántó, 
Egerág, Lengyeltóti. Gecsály, Kör­
mend, Kutas, Lengyeltóti, Nyir- 
mada, Püspökhatvan, Zala, Zala- 
szentgrót.

Április 6, csütörtök: Csököly, 
Kurd (bizonytalan), Ónod. Pacsa, 
Pölöske, Rajka, Szentgotthárd.

Április 7, péntek: Nagyhalász
(bizonytalan).

Április 8, szombat: Szakály,
Tolcsva.

A ra n y - é s  e z ü s t p é n z e k
1939 március 30-á«

Ezüslpénzek: 1 d a ra b  ogykorpnás 37 
f il lé r :  két>koronás 74 f i l lé r ;  ö tk o ro n ás  
1 jiengő 90 f i l lé r ;  régi e g y fo rin to s  90 
fillér.

Szinarany kilogrammja 5800 jiengő. 
Szánezü«t kilogrammja 95 pengő.

B u t ta p e s í  1.
vasArnah, ív. 2.

8 : Szózat. Utána: ,, Vlrógvasárnup”. 
(H ang lem ezek .) 8 .45: H írek . 9 : Görög- 
k a th o lik u s  m ag y ar is ten tisz te le t. 10: Re­
fo rm á tu s  isten tisz te le t. I I :  Róni. Ralit, 
is ten tisz te le t. 12.20: Pontos idő. id ő já rá s  
és v ízállás. 12.30: Hjxnniházi Z enekar. 
13.05: . ,S é ta  közben P ro h á íw k áv a l.-' 13.50: 
E g é sz « ‘gügyi k a len d á riu m . 11: H an g le­
m ezek. 15: M ezőgazdasági e lőadás. 
15.15: Cigányzene.- 16.30: A m ag y arság  
fa ji jellege. 17: H írek  szlovák ,'■« ruszin 
nyelven. 17.10: K ato n a  zene. 18.30: Ki>er- 
je s  teg n ap  és m a. 19: E vangélikus egy­
házzenei hangversenye . 19.35: V itéz So- 
m ogyváry  Gyula dr. verseiből.- 20: Két 
egyfelvonásns. 1. P á te r  Benedek. D rám ai 
m in ia tű r . 2. N apos délelő tt. V ígjáték. 
21: C igányzene. 21.40: b lő já rá s .  22: 
T ánczene. 23: Szalonzene.

HftTPÖ, IV. 9.
12.10: C igányzene. 13.30: Postáftzenc- 

k a r.  16.15: D lák fő ló ra . 17.10: A Ruszin 
föld é-s n m ag y ar gazdaság i élet. 17.35: 
A volt 85. gyalogezred  csata indu ló l. 
18.20: K özvetítés az  ak n a sz la tllia l sóbá­
nyákból. 19: K ovács Baldl M iklós énekel. 
19.30: E rdély i sírkövek. 20: Benedetto 
M azzncurati gordonkáztk . 20.30: A m a ­
g y a r vers tö rté n e te : A k iegyezés km-a. 
21: Gécz.v B arn ab ás  zen ek a rán ak  h an g ­
lemezei. 21.40: H írek , id ő já rá s . 22: Ci­
gányzene K assáró l. 23 : Szalonötös. 

KEDD. IV. 4.
12.10: Szalonzene. 13.30: c igányzene. 

16.10: Asszonyok tan á c sa d ó ja . 17.10: 
K utopnzene. 17.50: ÍJdes anyanyelvűnk . 
18.50: ( ’h orln  F erenc  e lőadása  a Nem 
zetközl V ásárró l. 19: H ozsanna Ee- 
-»zll*d m eg.“ Szem elvények a nagyheti

^ l e x ö g a x d a s t í g i  
r á d l ó - e l í i a d á b o k  

BUDAPEST I.
Április 2., vasárnap d. u. 3 óra:

„Gazdaszemmel az Or&z. Me­
zőgazdasági Kiállításon és Te- 
nyészállatvásáron“. Beszél HA­
LÁCS ÁGOSTON D R , az Orszá­
gos Mezőgazdasági Kamara h. 
igazgatója cs BLlilNSZKY SÁN­
DOR. (Hangfelvétel.)
Április fí, csütörtök d. n. 7 órr/.~

BÁLDY BÁLINT gazdasági 
felügyelő: „Baromfitenyészlési
időszerű tanácsadó**.
BUDAPEST II.

Április h, kedd d. u. 7 óra:
Mezőgazdasági félóra.

Április 8, szombat d. )/. 6.30 óru:
Mezőgazdasági félóra.

s z e r ta r tá s o k  énekeiből é s  a m ag y a r nép 
u ag y h etl éuekes á h íta tá b ó l .  19.15: Az 
ő r já té k . D rám a  egy íe lv o u á -b au . 20.30: 
H angverseny  Z en ek ar. 21.10: H írek . i<h. 

j á r á s .  22 : H anglem ezek. 23: C igányzeuc. 

SZERDA, IV. 5.

12.10: R en d ő rzen ek a r. 13.30: H a n g le ­
mezek. 16.15: D iá k fé ló ra . 17.10: S za lo n ­
zene. 17.15: H orgászok. 18.15: C igány­
zene. 19: T am ási Á ron e lb eszé lése : Uu - 
véti b á rá n y . 19.25: O p erah áz i e lőadás. 
.. K risz tu s .” Lisz-t F e ren c  o ra tó r iu m a . 
20.20: K ülügyi n egyedóra . 21.15: H írek . 
22.25: Id ő já rá s .  M ajd: Hanglemezek. 
23: Hanglemezek.
CSÜTÖRTÖK, IV. 6.

12.10: SzomolÚJiiyl János, o p e ra h á z i tag  
énekel. 13': B cszk á rt-zeu ek a r. 16.15: R ó­
m ai kepek. S é ta  az  Ö rök v á ro s  m ag y a r  
vo n a tk o zású  kövei között. 17.10: N agy  
O livér m este rim rm óniu iuon  já ts z ik . 18.05: 
Nagyi>cntek R óm ában. P . Á ngyán F ü löp  
e lő ad ása . 18.30: B u d an o v its  M ária , (ipera- 
házi ta g  énekel. 19: M ezőgazdasági ekS- 
ad ú s. 19.15: H anglem ezek. 20.20: i'au íio -  
já té k . 21: H an g v ersen y  Z en ek a r. 21.40: 
H írek , id ő já rá s . 23 : Szalonzene.

PÉNTEK, IV. 7.
9: R e fo rm á tu s  isten  tisz te le t. 10: R í 

rek . 10.15: .E gyházi ének és  szentbes^éd 
az  E gyetem i tem plom ból. J I . I 5 :  E v an g é­
likus is ten tisz te le t. 12.20: p o n to s  idő, 
id ő já rá s  és v ízállás. 12.30: H an g v ersen y  
Z enekar. 14: H ang lem ezek . 17.10: N ag y ­
pén tek i latnenbáció. 18.30: M ag y ar h-bök 
!, V ilághála ,ruhán  a Szenifö ídöu. 19: 
H p erah áz l zen ek ar. 20.20: R a v a sz  Li.<-z!ó 
d r. re f . püspök nag y p én tek i e lm éiké lé-c. 
20.50: Szalonzene. 21.10: H írek , id ő já rá s  
22: H anglem ezek. \a yypéi’Ickrt vah, ir. 
kin tettel a rádió további műsort nem ad. 

SZOMBAT. IV. 8.

13.30: Szalonzene. 16,15: 
m ekdélu tán . 17.10; a  r, 
17.10: Rékai M iklós liá r fá z

T a rk a  gye
i, p-

18:
-stá.iu.

lt ü k » 
t án a . 

K- i- 
v k .  
knl- 
Hi

heti iK-pszukftsok. 18.30: Marsi 
llózsi énekel. 1!): Harangszó. I
8,-hiilz A u lai Ilr. e lő a d á sa ?  19.115: 
|ie l, Jen ő  g ,ial,mk:i:-.ik. 20 : H a i r l r n  
20.25; B á n i  M iklós a R u sz in -;íR< 
•“■k*- »1: <>pcraházi zen ek a r. 21.10 
rek, id ő já rás . 22.20: C igányzene 
H anglem ezek.

B u d a p e s t II.
Vasárnap, IV. 2. íz./,;., ijgáp ,

I'i.ii'i : Hartglinnezi-k. z,s.j-z: i; -, j, 
Iinngv.nw ny. tg ; E lő ad ás . Z9.,lÓ- É ipk  
2": H írek . : H anglem ezek

Ka•IVuiwwiie. llélfS, IV. 3. /x 
"azene. VJ: E lőadás. ZIZ.JZZ: Z o e .u ra  

llire k . Sx.iinlötiikus zen- k a r
Kwlfl, IV. I. IS.15: Előadás. I" i.is. 

adás, 1J..V1: ( ín rdonká . : i l :  Hírek ’a ■ 
Hanglemezek. — Szerda, IV 5 /', íj-
szalo n zen e, /s .;,;.-  E lő ad ás , /.s (.; ■ z o n ­
gora. IJ..3H: E lő ad ás , >0: H írek  ' s  :"i 
H anglem ezek. 2 1 : , 'Igán.vzene. Időm- 
rás. Csiltörtok. IV. ü. / a .  H angiéra,..

I.0..10: Felöl, ásás. J 'l: H írek  
H anglem ezek, —  Péntek, IV, 7. n , .. 
M illö rlénell előadás. .Hl: H írek . Szóm ­
nál, IV. S. IS.50: E lőadás. U :  H angié- 

•k. 50: H írek.
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MA VER EMIL.

dr.) Budapest, Ó-utca 12.


